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As, ország magyar Ifjúsága augusztus 
80—31 és szeptember 1-én Marosvásárhelyen 
tartja első szabad országos kongresszusát.

Két év nehézségekké, és hiány őssé gok
kal telt, de áldozatos munkája van mögöt
tünk, Eddig végzett munkánk eredményeit 
értékelve azonban fokozottad» munkaválla
lásra kell készülnünk. Ifjúságunknak a jö
vőben tevékenyebb részt kell vállalnia abban 
a harcban, melyet népünk és ifjúságunk jö
vőjéért a Magyar Népi Szövetség folytat. 

* Az elmúlt évtizedekben annyira félreveze
tett és kihasznált, igazságtalan háborúkban ' 
annyiszor megtizedelt ifjúságunk kérdései, 
re megoldást keres.

Az áldozatok, melyeket ifjúságunk mosta- 9 
tóig a jobb világ biztosításáért hozott, -?ok- | 
kai nagyobbak annál, semhogy saját sor- g 
sunk irányítását kezünkből kiengedhessük. ș 

Nem engedhetjük meg, hogy Ismét a fa
sizmus mérgével fertőzzék ifjúságunkat. A 
felszabadító háborúban elpu’ztu’t százezrek 
és a szabadságmozgalmak vértanúinak em
lékét gyaláznánk meg, ha Ismét szóhoz en
gednénk jutni azokat, akik véres katasztró
fába vezették Ifjúságunkat,

örökre el keli tlinniök azoknak, akik az 
ifjúságon kerrsz+W újra megkíséi’e'tók 
akár a belső egyetértés megbontásával, akár ! 
az. e.gyütélő ’nSpc’rközötti eoycnéiiMiság szi
tásává] a megsz’lárdiiEó békét aiáa’mázni.

Nem válhatunk soha többé vak eszkö
zökké saját népünk ellenségeinek kezében.

Annakidején nem tudtiitnk fegyverrel a 
kézben kelteni a hitleri iga lerázására. Ma | 
az újjáépítésben kell behoznunk mtfaaalá- 
sunlrat. A hatalmas Szojetuniő hő< fialnak 
példája mellett láthatjuk, hogy a kis népek 
fiai is klvivhatjáli a vi’.ág csodálatát. A ju
goszláv, a' francia Ifjak nemcsak a harc, 
bán, a békében is megállják helyüket. PéSu 
dójukat nekünk is követnünk kép!

Évtizedek óta ez az első alkalom, amikor 
ifjúságiink minden rétegének képviselői 
közös értekezleten vetnek széniot az eíé’ül: 
tornyosuló akadályokkal és az ezekből ki
vezető utta].

Magyar Ifjak!
Első kongresszusunk hatalmas lendületöt 

kell adjon a jobb életért, a béke biztosítá
sáért, az itt élő népek testvériségéért ér. 
egyenjogúságunkért folytatott harcunknak!

Petőfi márciusi ifjajnak példájára mi is 
a demokrácia élén akarunk haladni, Népünk 
széles tömegeiéríi dolgozunk, népünk ér

dekeit szolgáljuk mindhalálig és népünket 
semmiféle szűk úri kaszt vagy népáni]ó 
reakciós csoport hízelgéseire e] nem hagy
juk.

Tétovázásunkkal csak népünk belső és 
külső ellenségeinek átkos munkáját segít
jük. Csodavárás nem bériiWatja többé a]kotó 
erőnket. Le kell rántsuk a leplet a fasizmus, 
a reakció egymássá] szövetséges magyar és 
román képviselőinek gyalázatos muntójá. 
rőt, mellyel egyrészt böAő egységünket, a 
demokrata román Ifjúkkal kötött szövetsé
günket aláírják megbontani, másrészt pedig

Kolozsvár értelmisége 
oá ©g*sság újjáépítéséért

©gzíu EDiniszt@r
KOLOZSVÁR, — A Román Akadémia és a Nemzeti Kutatóintézet Tanácsa, tu

dományos és magánintézetek, valamint egyetemi és más, a tudománnyal foglalkozó 
állami és magánszemélyek, úgyszólván az egész romániai értelmiség megmoz
dult Groza Péter kormányának felhívására, hogy vegyenek részt az ország tervi 
szerű újjáépítésének nagy munkájában.

Történelmi pillanatokat élünk. A bék ekonferencia Póriéban az egészséges, áj, 
civilizált társadalmi rend felépítésén fáradozik. Ebből a nagy versenyből Romá
nia sem hiányozhatni. Összértelmiségünk fel kell hogy emelkedjék minden egyéni 
érdek fölé az ország egészséges újjáépítésének, az ország minden népe sorsának 
meg javítása érdekében.

Ez a nehéz és kitüntető munka dr. Simion Oeriu miniszter kezdeményezésére 
indult meg, aki minden körben elismert nagy tudós és akinek felhívására az 
ország összes gazdasági, társadalmi, irodalmi és tudományos körei lelkesedéssel 
válaszoltak.

A jasi egyetem Otetea rektor vezetésével ezt a tervet az első felhívásra azonnal 
meg is valósította. Megalakult Groza Péter miniszterelnöksége alatt a nagynevű 
Sadoveanu Mihail iró irányításával az első bizottság az ország újjáépítése érde
kében, amelyben egyetemi dékánok, tanárok és értékes értelmiségiek vesznek részt.

Ennek a hatalmas megmozdulásnak az egységesítése érdekében, amelynek 
élén a Román Tudományos Akadémia áll, Kolozsvárt éri a megtiszteltetés, hogy 
összegyűjtse — nemzetiségi tekintet nélkül — țszgkerdely összes értelmiségét és 
felhívja erre a közös harcra, amelynek célja az állam tervszerű újjáépítése. ’

Oeriu miniszter, aki ennek a hatalmas munkának a kezdeményezője, kedden 
reggel érkezik Kolozsvárra, hogy felvegye a kapcsolatot városunk vezető értelmi
ségeinek köreivel és hogy megalakítsa ennek a tartománynak az ujjépifését szol
gáló és irányitó bizottságait.

Ennek a célnak érdekében Groza Péter kormánya, valamint a belföldi gaz
dasági körök minden áldozatot meghoznak, hogy a nagyszabású terv mi
előbb megvalósulhasson.

A magyar nép szociális megújhodását b B 
dunavölgyi közös énltést akartok nzomaa dunavölgyi közös építést .akarjuk, szoros 

baráti összefogásban a román demokrata 
ifjúsággal Emelt fővel akarunk ejhefyezked- 
ni ország-világ előtt az uj nemzedék demo
kratikus mozgalmaiban. Sorvasztó e’szigete- 
Jődés helyett éltető együttműködést kere
sünk.

Nem hagyjuk magunkat kijátszani az itt 
&ő népek közös érdeke ellen. Szívünkke!- 
leikiinkkel összekapcsoljuk az Erdé’yben élű 
két népet és híd akarunk lenni a demokrata 
Románia és a demokrata Magyarország kö
zött is. Az a céáunk, hogy a századokig 
gyarmati sorsban tartott Hunatájon megva
lósuljon végre a közös fel emelkedés. Úgy, 
ahogy Kossuth Lajo? és Baicescu hirdették 
a közös bujdosásban s amiképpen Ady End
re és József Attila tanítja a mi nemzedé
künknek. $

Be kel] kapcsolódni abba á munkába , me
lyet az egész romániai demokrata ifíusóg 
folytat nagy pártfogója, Groza Páter minisz
terelnökkel az élén. Az a kötelességünk, 
hogy a munka, az újjáépítés mezején erő. 
Bitsülr meg a magyar és román ifjúság köz] 
egyro eríisbödő szövetséget n-t, u. iu-

kirtvás4ért, sérelmeink ■ polgármester beiktatása augusztus 24-én 
orvoslásáért folytatott küzdelmünkben nem "...........................
vagyunk egyedül. Szervezeteink független
sége njapján s a Magyar Népi Szövetség 

«— .................. ....——

A SemoBdoSS heliréfee

i Anca Titust beiktatták
| Kolozsvár jpo’gármesterhe’yet’esévé
I KOLOZSVÁR. — Augusztus 23-án & 
| belügyminiszter táviratilag értesítette a u várost, hogy a lemondott Demeter János 
| dr. alpolgármester helyébe Anoa Titus I dr.-t, a városi iparhatóság vezetőjét, n 
| Tatarescu-félc liberális párt kolozsvári 
| szervezetének egyik vezetőségi tagját ae- 
| vezte ki uj alpolgármesternek. Az uj nl- 
“ ’ 1' ...... ~ . L
| délelőtt ünnepélyes keretek között meg I is történt. A beiktatási ünnepségen Migea 

célkitűzésit.», —.A KW ” T~? B közigazgatási vezérfelügyelő, Chw iv.de an
orszá^nir i GPör&y polgármester és a városi alkal

mazottak nevében Seliceanu Grigor adó
hivatali főnök meleg szavakkal méltatták 
a távozó dr. Demeter János tevékenysé
gét, akinek — a közigazgatási vezérfel- 
ügyelö megállapítása szerint — nagy ér
demei vannak a városi közigazgatás új
bóli megszervezésében és kiépítésében.

országunk Demokrata Ifjúsági Szövetségé
hez és ezen keresztül tagjai vagyunk a 
béke és szabadság eszméiért liareoló Ifjú
sági Világszövetségnek is.

Szabadságharcos nagyjajnk, a Dózsáit. 
Beítőfik, Kossuthok, a 48-a» ifjúság nősei 
legyenek Útmutatóink! Haladjunk azon íz 
úton, melyet Szabó Árpád, Józsa Béla. 
Bn'Aza Púi és a demokrácia annyj mi» fia
tol harcosa vérrel szentejt meg,

Lótro lcc]l hozzuk az IW élő i 
sóg megbonthatatlan egységót. l ........ ...
erőnek egy cél szolgálatába v«lő Állításával 
tudunk megfelelni azoknak a követelmé
nyeknek, mclyckclli az idő népünk és ifjusA- 
KUnk «dé úl]it.

A reánk háruló feladatok súlyosak és ha- | PARIS. — (Rador) Bcvín angol külűgy- 
•aszthatatlanok! R miniszter kijelentette: a maga részéről hiú

A feldőetóg népünk sorsa hánt mjndnyá- H vAnntosnak tarlnnA azt, hogy a békeóTtekez- 
juokrq fCThfJ. Ezért hjvja össze n Magyar Q lettel pArhuz.-wnoKan Ismét összeüljön a négy 
Mpi Szövetség Ifjúsága a romániai magyar R külügyminiszter tanácsa. Bevln e kljelenté- 
țțJusAg ejső országon liop^rvsuusát.y I oéb«s még hozzáfűzte őzt, hogy mindent *1,

ÉKEM négr külügyminisster ismét összeül
és a békeértekexlettel párhuzamosan 

folytatja tanácskozásait

Hétfő
ÍII. ér/ofv«rm,I£3 feí'íji

nemztítl ' kultúránkra, szabad érvényesülé
sünkre törnek.

Első kongresszusunk erősítsen meg mind- 
nyájunkaft, hogy a szavazó uniók előtt is 
megálljuk a hegyünket. A Magyar Népi 
Szövetség önálló magyar listája népünk kí
vánsága, Mindent el ken követnünk győzel
méért. Ezzel tartozunk népünknek és ön
magunknak. Minden leadott szavazat hozzá
járulást jelent ahhoz a harchoz, melyet a 
Magyar Népi Szövetség nemzeti jogegyenlő
ségünk mevalósltására és ifjúságunk jövő
jének biztosfíftsáért a román demokrata 
erőkkel karöltve vív.

Éljen a Magyar Népi Szövetség Ifjúsága!
Éljen a magyar ifjúság egysége!
Éljen a~ Romániai Demokrata Ifjúság Or

szágos Szövetsége!
Éjjen a Demokrata Ifjúság Világszövet

sége!'

Smuts tábornok, Délafrlka miniszterelnöke 
és MacKenzie King kanadai miniszterelnök 
győzte meg. Rámutatott arraáhogy Mo- 
lotov ezt már régen indítványozta, de Byr- 
nes nem egyezett bele. Az események me
nete bebizonyította, hogy Mojotovnak volt 
igaza.

Legújabb jelentések szerint egyébként & 
békeértekezlet teljes ülését a rendkívüli mó. 
dón felhalmozott technikai munkák miatt 
felfüggesztették. A bizottságok közül csak 
a román, 
működik.

a magyar és az olasz . bizottság

Manuilsslti a görög 
kormányról

— (Rador) Csütörtökön délután
én

PARIS.
Caldarisz görög miniszterelnök beszélt 
újabb támadást intézett Albánia e'ien.

A következő szónok Manuilszki ukrán 
megbízott volt,

— A görög belpolitikai élet demokrata- 
ellenessége — mondotta :— párhuzamosan 
halad azokkal a ki hívásokkal, amelyekké' a 
görög reakciós kormány a békét és a biz
tonságot veszélyezteti.

A görög miniszterelnök Manuilszki beszé
dére válaszolni akart, de Bevln angol kül
ügyminiszter meggyőzte öt arról, hogy job
ban teszi, ha majd a megfelelő bizottságok
ban adja elő mondanivalóit.

Báliban Virgil esperes az uj alpolgár
mestertől bevette az esküt és meleg sza
vakkal búcsúztatta a távozó Demeter Já
nos dr.-t.

Demeter János dr. köszönetét mondott 
a város egész lakosságának, a demokra
tikus szervezeteknek és aváros alkalma
zottainak azért a támogatásért, amelyben 
őt és a város vezetőségét az elmúlt két 
év alatt részesitettték s egyben Ígéretet 
tett, hogy a város ügye iiránt a jövőben 
sem lesz közömbös és maga részéről 
minden tmegad a tökéletesebb és demo
kratikus közigazgatás megvalósításáért 
folyó küzdelemben.

Anca Titus dr. nyilatkozatban ismer
tette programját és hangsúlyozta, hogy — 
nemzetiségre való tekintet nélkü] — Ko
lozsvár minden polgárának érdekét egy
formán kívánja szolgálni.

követ ennek érdekében a mflalk három nagy, 
hatalomnál,

Az angol hírszolgálat szerint Bevtnt a 
négy külügyminiszternek a békeértekez'ettc) 
párhuzamosan folyó tárgyalásai szílkjuégee- 
Bigéül Ml angol kOidötWí _ t£Wj tegjs,

M liberálisok téaosíctnííUíás’d- 
Jáaek sserepe e „'erténe’mi 

pőr'ok" válogatás! 
egvezsé^áben ■.

BUKAREST. — A „Románia Libera" 
című bukaresti demokrata napilap bizal
mas értesülés alapián leleplezi azokat a 
nézeteltéréseket, amelyek {elmerültek ti 
Maniu-fc[g Nemzeti Parasztpárt kebelén 
belül azzal kapcsolatban, hegy a választá
sokon Maniuék haladjanak-e együtt Bra- 
tianu Liberális Pártjával, vagy sem.

A Maniu-féle Nemzeti Parasztpárt •,Ál
landó Bizottsága" hosszas halogatás után 
multheti ülésén tárgyalta meg ezt a kér
dést.

Az ülést Penescu 1,oltásán, Maniu el
nökletével tartoták Meg.

Maniu kérte, hogy azonnal kössenek 
választási- szövetséget a liberálisokká] 
azzal a kikötéssel, hogy azokban a váro
sokban és kerületekben, ahol mindkét 
pártnak lehetnek reményei, külön listát 
állítsanak.

' Mihala che követelte, hogy magyaráz
zák meg neki, milyen előnye származha- 
fik a Nemzeti Parasztpártnak c szövet
ségből és mivej járulnak hozzá a liberá
lisok a választási harcokhoz?

Maniu erre bejelentette, hogy Bralia- 
nuék vállalják a költségek 70 százalékát, 
a Nemzeti Parasztpártnak joga von ellen
őrizni azt, hogy a különböző listákon 
Bratianuck kit jelölnek, továbbá a Aínnju- 
félc párt azonnal 15 milliárd lejt kap 
propagandára Bratianuéktól.

Mihnlachp erre felolvasott egy sereg 
levelet- amelyben hívei bejelentí’r. hogy 
nem hajlandók Bratjanuékka] szövetség
ben halani a Választásokon, Uíhalnrha 
kijelentette, véleménye szerint pártjuk 
tagjainak 1/0 százaléka tartózkodni {cg <i 
szavazástól, ha megkötik a szövetséget.

Ezek után az állandó bjzotf.a.'ig úgy ha
tározott, hogy a Liberális Párttal köten
dő szövetség ügyében A döntést elhalasztó 
Iák...

iv.de
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NAGYSZALONTA. — (Kiküldött mun
katársunktól.). Arany János városának 
magyar népe a Magyar Népi Szövetség 
hívására az elmúlt vasárnap nagygyű
lésre gyűlt össze. A nagygyűlésnek az 
adott a szokott járási, vagy helyi szerve
zeti gyűléseknél sokkalta nagyobb jelen
tőséget, hogy’ a szalontai gazdák hívására 
Kurkó Gyárfás országos elnök is résztvett. 
azon. A járás falvaibái töhbszáz kikül
döttel jelentkezett a földművesség, de jó
részt egész Nagyszalonia népe ott tolon
gott a református iskola körüli árnyas 
fákkal körülvett térségen. S a nép között 
ott voltak Ardai Aladár és Bagoly Ber
talan református lelkészek, Szabó János 
dr. -római katolikus plébános, a Kommu
nista Párt részéről Kiss Sándor titkár, a 
Szociáldemokrata Párt részéről Szemes 
Gyula főtitkár, illetőleg vezetésükkel a 
munkáspártoknak a küldöttsége, Balogh 
László, az EMGE biharmegyei kirendelt
ségének vezetője, a város vezetősége ré
széről Nobik Sándor főjegyző, a Népvé
delem részéről Gál József titkár, míg a 

•Haladó Ifjúság népes csoportját Nagy 
Ferenc vezette.

A nagygyűlés Balázs Zsigmond, a MNSz 
szalontai elnökének üdvözlő szavaival 
kezdődött.

— Bocskai szabadság szerető hajdúiva
dékainak városában örömmel cs szeretet
tel üdvözöljük Kurkó Gyárfást, a MNSz 
országos elnökét. Demokráciánk egyik 
hatalmas vívmánya — mondotta Balázs 
Zsigmond —, hogy a népet megkérdezik 
és a nép nyugodtan, szabadon elmond
hatja a maga gondolatait és érzéseit. 
Ilyen lelkülettel és eihatározással gyűlt 
most össze Nagyszalonta városának é3 a 
járásnak magyarsága, hogy az országos 
elnököt meghallgassa, neki előadja a ma
ga mondanivalóit. (Az egybegyűlt tömeg 
hosszasan és lelkesen ünnepli Kurkó 
Gyárfást)'

A nagyszalontai gazdakör részéről Sza
kács Sándor gazdaköri elnök mondott üd
vözlő beszédet.

— Szeretettel köszöntjük Nagyszalonta 
gazdaközönségének nevében országos el
nökünket. Nekünk, szalontai gazdáknak 
— mondotta —, akik a város lakosságá
nak 85 százalékát képviseljük, panaszaink 
vannak, ezeket a panaszokat a mi elnö
künk bizalmába helyezzük. 
meink főbb pontjai a 
2. Az agrárkisajátitásnál 
bői való kimaradás. 2. CASBI-kérdések 
el nem intézése. 3. A 61i5-ös visszaperlési 
törvény. 4. Nagyszalonta város politikai 
tanácsában a gazdatársadalom nincsen 
számarányának megfelelően, képviselve. 5. 
Kérjük a határmenti sávban munkálkodó 
gazdák zaklatásának megszüntetését, ' a 
közbiztonság megszilárdítását, a határ
menti zónákra rendszeresített engedélyek 
megszüntetését más határvidéki községek 
mintájára. 6. A hadirokkantak, hadiözve. 
gyek, hadiárvák és hadbavomilták hozzá
tartozói ügyének rendezését.
.— A panaszok mellett azonban itt e 

helyről ia köszönetét mondunk a MNSz 
országos központjának azért a hathatós 
támogatásért, amellyel érdekeinket a 
MNSz képviselte s amellyel legutóbb a 

. fogyasztási szövetkezetünk megnyitását 
lehetővé tette. Tudjuk, hogy ezt éppen 
Kurkó Gyárfás országos elnökünk intézte 
el. személyesen. (Lelkes éljenzés, taps.)

Kiss Sándor, a Kommunista Párt tit
kára az Országos Választási Blokk nevé- 

. ben üdvözölte Kurkó Gyárfást, míg a szá
zas intézőbizottság nevében Huszár Sán
dor, a MNSz Árpád községbeli szervezeté
nek kisgazda elnöke mondott üdvözlő be
szédet.

Hatalmas tömegtüntetés közepette 
emelkedett szólásra Kurkó Gyárfás. Be- ' 
szedőnek elején a MNSz eddig végzett i 
munkájút és eredményeit ismertette, - rá-1 
mutatva ugyanakkor az el iJem intézett 
kérdésekre is. Vázolta azokat 
nyékét, amelyek a MNSz 
szükségessé tették, valamint 
magyarság népi, nemzetiségi 
szervezető megalakulásának ________
jelentőségét. Ennek során kitért azokra a 
vádakra, amelyekkel az egységbontók a 
MNSz-t támadják.

— Azzal vádolták és vádolják szerve
zetünket — mondotta —, hogy eladta 
Erdélyi. Ugyanezzel vádolták Groza Péter 
miniszterelnököt Í3. Tisztázzuk ezt a kér
dést most már véglegesen. A MNSz nem 
adhatta el Érdekli, mint ahogy nem ad
hatja el a jelenlegi magyar demokratikus 
köztársaság sem. De eladták azok, 
akik ezt a vádat- most mindenképpen 
mink, a demokratákra akarják hárítar i. 
Mert vájjon ki volt az, aki az első világ
háború után reakciós külföldi hadserege*

A mi sérel- 
kövctkezök: 
a juttatás-

a könilmé- 
lótrehívását 
a romániai 
demokrata 
történelmi

két hívolt Magyarországra a magyar szo
cialista r.épi köztársaság leverésére? 
(Közbeszólás: A mágnások!) És vájjon a 
MNSz vitte-e a csapatokat a Szovjetunió 
ellen? A kérdéseket így kell feltenni és 
igy kell megkeresni reájuk a választ.

— Nekünk azonban — folytatta Kurkó 
Gyárfás —, mint Arany János unokáinak 
elfogulatlanul kell gondolkozni. Tudnunk 
kell, hogy Erdélyben élünk s éppen ezért 
erdélyi politikát kell folytatnunk. Ez a 
politika pedig azt mondja, hogy Itt nincs 
helye semmiféle elfogultságnak, ha azt 
akarjuk, hogy békességben éljünk. Ezt a 
békességet pedig elsősorban itt, magunk 
között kell megteremtenünk. Ennek a bé
kességnek első feltételé . egymás megbe
csülése és az egyenlő nemzeti jogok bizto
sítása. Ezek voltak azok az irányelvek, 
amelyek népi szervezetünk politikáját 
megszabták eddig és megszabják g jövő
ben is.

A továbbiakban Kurkó Gyárfás azokra 
a reakciós, törekvésekre mutatott rá, ame
lyek népi egységünket akarják megbon
tani.

— Mi tudjuk — folytatta —. hogy még 
nincs teljes demokrácia, de azt is tudjuk, 
hogy a demokrácia felé nyitva áll már 
az út. A demokrácia megvalósításához 
azonban kinek-kinek a maga munkájával 
kell hozzájárulnia. Éppen ezért addig, 
amíg nincs mindenki teljes erejével a 
harcban, amíg két-három fajgyűlölködést 
szító reakciós képes uralkodni egy egész 
város népén, sőt egy egész járáson, addig 
még távok állunk célunktól. Tudnia keli 
azonban mindenkinek, különösen ha sérel
meinkre gondolunk, hogy harc nélkül 
nincs jog és ha mi nem tudjuk megvéde
ni jogainkat, jól teszik, ha játszanak ve
lünk.

■ — Igen zavaros fogalmak keringenek 
a körűi is, hogy a MNSz mellett működő 
különféle egyesületek, gazdakörök, dalár
dák, vagy éppen az egyházak függetle
nek-e a MNSz-től, vagy a MNSz ezeknek 
központi szerve. Feleljen erre az a tény, 
hogy mindezen szervezetek és intézmé
nyek, ha valami jogot vagy seoíséget kö
vetelnek az államvezetéstől, rendszerint 
hozzánk fordulnak, ami természetes is. 
Gazdaköreinkben tehát gazdal kötelessé
geinket és tennivalóinkat vitatjuk meg, 
az egyházban az egyháziakat, a dalárdá
ban az odatartozó feladatokat, de mind
ezen szervezetek az itt élő magyaroké s 
mindezeket, mint a magyarság nemzeti
ségi politikai szervezete, politikai szem
pontból a MNSz fogja egybe.

'■ Kurkó Gyárfás beszéde további részé
ben részletesen foglalkozott a romániai 
magyarság egyenjogúsításának kérdései
vel, valamint a még mindig fennálló sú
lyos, megoldatlan ügyekkel. Bejelentette, 
hogy a MNSz percig sem szünetel, hogy 
vitás kérdéseinket szakembereink bevo
násával és a román demokrata erőkkel

— mondotta Kurkú Gyárfás
való egyetértésben mielőbb megoldják. A 
megoldást azonban feltétlen szükség, 
hogy az összmagyarság a maga teljes 
erejével támogassa, mégpedig egységesen 
támogassa az errevonatkozó törekvéseket. 
Majd a választások kérdésére _ tért ~ki, 
hangsúlyozva ennek történelmi jelentősé
gét az ittélő magyarság szempontjából. 
A választásokon ugyanis az dől majd el 
— amint mondotta —, hogy a magyar
ság a demokrácia, vagy a reakció mel
lett áll-e s számarányának megfelelő 
képviselőt juttat-e be az ország parla
mentjébe, vagy sem. Majd ezeket mon
dotta :

— Én nem hiszem, hogy ezeken a vá
lasztásokon a reakció győzhet, mert bí
zom népünk tisztánlátásában és helyzet
ismeretében s ha a magyarok kctelesség- 
tudóan'^teljesítik feladatukat ezen, a vá
lasztáson, amint elvárjuk, olyan erős par
lamenti csoporttal fogunk rendelkezni, 
amely sérelmeinket naponta elintézheti s 
nem kell majd hónapokon át kilincselni 
egyes minisztériumokban csupán csak 
azért, hogy kérelmeinket az asztalra le- 
tehessük. Ha a 35—40 képviselő elfoglal
ja helyét az országházban, akkor gyö
keresen megváltozik a helyzet,, meggyor* 
sül jogaink kivívása, mert más lesz, az 
államanparátus is. amellyel kérdéseink 
megoldását meg kell tárgyalni. Ha meg
erősítjük a demokráciát, a választások 
után megtisztul az államapparátus é3 
egészséges, megerősödött kormány irá
nyíthatja az országot, akkor nemcsak | 
belpolitikai kötelesséaeivket teljesítet- 
tűk, hanem 
jelentőségű

!
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azért, hogy kérelmeinket az asztalra le-1
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előseaítettük azt a nagy- | 
külpolitikai törekvést is, | 

amcluet egyrészről Groza Péter minisz- | 
terelnök, másrészről Tildn Zoltán, a de- íj 
mokratikus Magyarország köztársasági kj 
elnöke képviselnek: sor kerülhet a vám- • 
unióra — fejezte be beszédét Kurkó < 
Gyárfás.

A lelkes ünhenlés után a nagygyűlést 
Balázs Zsigmond megyei elnök zárta be, 
megígérve, hogy Nagyszalonta város és 
járás magvarsága most már tisztán lát
va köt«leseágét, azt haladéktalanul igyek
szik teljesíteni.

A nagygyűlés után az Összegyűlt ha
talmas tömeg lelkesülten és hosszasan 
vitatta az országos elnök beszédét s va
lóságos gverméki szeretettel kísérték a 
szalontai MNSz székházába, szüntelenül 
éltetve Kurkó Gyárfást és a Magyar Népi 
Szövetséget. Hasonló hangulat uralkodott 
a közebéden is. ahol az egyes falvak és : 
tanyák kisgazdái mondottak meleghangú ! 
nnhárköszöntőket. Délután 5 órakor a 
MNSz járási vezetősége ült össze meg- ‘ 
beszedésre ez országos elnökkel, akit rész
letesen tájékoztattak a járás magyarsá
gának. tanügyi, politikai és gazdasági ' 
helyzetéről. A felmerült kérdésekre Kur
kó Gyárfás és Balázs Zsigmond válaszol
tak.

áuS •
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— monilotta f'astáry Aladár brassói római kalalihna főesperes

BRASSÓ. — Az elmúlt vasárnap ünne
pélyes keretek között búcsúzott híveitől 
a. brossá—bolonyai római katolikus egy
házközség lelkésze. Antal József, akit 
Márton Áron püspök Csíkszeredába Heve- 
zott ki plébánosnak. A szentmise után a 
kápolna előadótermében társasebéd volt, 
melyen a búcsúzó lelkész közvetlen mun
katársain kívül barátai és h'ivoi nagy 
számban veitek részt.

A pohárkör.zöntők során Vasváry Ala
dár lómai katolikus főcspcres m?ieg 
hangon búcsúzott távozó h!ké,’ztársától. 
Beszéde során a magyarság mai !.->[ada
taira is kitért Külön felhívta a jelenlévők 
figyelmét a MNSz munkásságára, hang
súlyozva, hogy a romániai magyarság s- 
koltii, egyházi és ncpi vonatkozású kémd-í- 
scí csakis ennek utján és kgrclébon old
hatók meg.

A MNSz brassói szervezető nevében 
Pozsár. András .városi elnök búcsúzott

I
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Antal Józseftől, kérve arra, hogy uj állo
máshelyén is a Brassóban tanúsított buz
galommal munkálkodjék a közért s az itt 
élő magyarság érdekeiért

Felhívás !

Tomna László, a n?_gy erdélyi 
a czéke]yud.vai’heiyi Szaba’3-" 
című testvériapunkban Írja a Iío'-"- 
kezöket:

A közeledő országos képvji i'övála’-^1 
idejét eddig emlegettük, hn-y az ru- 
már csakugyan közeli bizony 
pen tűnik fel szemhatáruukon.

Erié a választásra készülve, nrlilr 
kúdiirscn itt a vármegyénk’. ?n együtt 
szókdységaelí saiimi rémüldözőre, v: 
csak kétségeskedésre is okunk nincsen- 
mi helyzetünk Itt egészen más, szinte 
azt mondhatnák: könnyű!

Itt van ugyanis ez a vármegye a iu-i"3 
majdnem “"Aiszázaiékot elérő széX-Ly- 
magyarságával. És itt van cgyszersrui — - 
cgy a mai időknek megfelelően demokrz- 
tiírua és az egész magyarság fs|öiel-5*’6r^ 
alakult, arra hivatott egyetemes politjka: 
szervezet, az egyetlen ezzel a hivató tij-. Ag
gal; a Magyar Népi Szövetség. lAhet—z- 
tehSt más választás, más célja ebben s 
kérdésben az ifit élő magyar tömegeknek, 
mint a ItJegyar Népi Szövetség irányító 
szavának meghallgatása, útmutatásának 
a követése? Nem, nem is leköti, fi» 
amikor testvéreink bármelyike, ilyen Cr- 
telir.ii elhatározásával, magyar érzésóneh 
a szavára hallgat íelkijsmeretét atelAn- 
tetben is megnyugtathatja, hogy helyesen, 
okosan cselekszik közösségi érdekből is.

Csakugyan nem lehet-e nehéz? Ari", 
gondolunk, hogy ilyenkor az elhatárolás 
e’őtt ismét eszébe juthatnak egyeseknek a 
sokszor felvetett és ugyanannyiszor el is 
intézett kifogások a Magyar Népi Szö
vetség korábbi tévedéseivel, hibáival szem
ben. Tegyük fel és engedjük meg, hogy 
ilyen tévedések, hibák csakugyan for
dultak elő. S ezfi annál Inkább meglehet
jük mert ma már bizonyosan nincs 
senki a vezetők között sem, aki be nem 
láíhá, el nem ismerné ezeket a hibákat, 
tévedéseket, még ha akármennyire lehet 
ts azokra magyarázatot találni a kezdeti 
idők rendkívüli zűrzavarában, a vezetésre 
vállalkozó alkamas egyéniségek hiányá
ban.

De ezután, tovább, miféle magatartás 
kötelessége hárul az egyes itt élő magya
rokra ebből a belátásból, megállapításból? 
Igen, hibák voltak, egyes, nagyobbrészt 
már félre is áPjt<At, vezetők tettek hely
telen kijelentésekdü. De most már ezek 
miatt bosszult álljon-e az egyes ember 
önmagán, a magyar közösségen, saját 

.magyar érzései, közösség iránti tartozásai 
megtagadásával? Nem, ezt lelkiismeretivel 
m m teheti ilyen elhatározásban . nem 
állapodhatik meg. S nem áilapodliatik 
meg már különösen ezután, amikor ,a kül
politikai helyzet kialakulása, tisztázódása 
mind határozottabban mutatja, hogy nincs 
célja, értelme az itteni magyarság poli
tikától való tartózkodásának.

Az elhatározás, az utmegváiasztás két- 
fiégto'en könnyűsége melléit azonban ön
tudatos komolyságra, kitartásra ’s töre- 
l.ednünk kell az elhatározás végrehajtásá
ban. Nem szabad szem elől tévesztenünk, 
hogy ez a következő választás, változott 
helyzetünkben az első nagyszabású alka
lom lesz az erdélyi magyarság erejének 
ország-világ előttit: való megmutatására. 
Ebben a tekinltetben mellettünk való In- , 
Bírságtételnek fog számítani, ha mjnél ! 
nagyobb számban vonuj fej a magyarság .■ 
az elismerten demokratikus szellemil Ma- ș 
gyár Népi Szövetség táborában, s. szavaz ’ 
»e annak jelöltjeire. j

&

KoSossuári műsora:
Capitol: Garzonlakás kiadó. Kacagtató 

magyar vígjáték. Turay, Sjmor, Rajnai.
Corso: Kéjutazás Párjába és a Földközi, 

tengeri. . .
Rjo: Nyári, szünet.
Royal: Mária nővér. Főszereplők: Jávor 

Pál és Simor Erzsi.
Seject: Szerelmi abc. Főszerepben a leg

szőkébb hollywoodi jazzénekesnö: Karín 
Eke’und.

Tálja: Egy szoknya, egy nadrág. Fősze
repekben: Latabár Kálmáln, Turay Ida. 
Csortos Gyula, Májy Gcrő.

Uránia; Te vagy a dal... Főszereplő Sárii".
A kolozsvári mozikban az előadások r.í'- 

köznapokon 5, 7 és 9 órakor. Szombaton es 
vasárnap dó'után 3 órakor 1». Vasárnap d: - 
előtt 11 órakor matiné.

0
rí 
aÁ Dermata Müvek Központi Fegyelmi Bizottsága felszólítja az alanf 

felsorolt alkalmazottakat, hogy saját érdekükben jelenjenek meg a bizott
ság 1946 augusztus 27-én, kedden délután 3 órakor az Üzemi Bizclüug 
tanácstermében tartandó ülésén:

6015, Papp Lajotné ixül, Kutifi Elsa 
7372. Fomrenko Edgár

A meg nem jelent alkalmazónak ügyében a bizottság döntést b-c: v 
azok távoiléiében is. _ > P J

Dermata ííösponti Fegyelmi tíizottsaü- 4
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Mf inden szerves élet nélkülözhetetlen 
111 szükséglete,, sőt feltétele:. Q viș. A 
földműves ember ezt csupán ösztönösen 
érzi de tudva-tudja azt ezer és ezer tsz- 
tendők óta^ hogy az ő kenyeret termelő 
életmunkájának legkérlelhetetlenebb, esi 
és örök ellensége: a viz. Az a viz, ami 
igen sok és az a viz, ami igen kevés: az 
árvíz és a szárazság.

Mindkét ellenségével szemben felvette 
az ember a küzdelmet és az igen sok víz 
elleni harcában már a múltakban is sok
helyütt győzelmes lett: a tenger Vize- 
visszaszorította, mocsarakat s 
g-áritott ki, a folyók áradásait megfékez
te... De Kínában és Indiában és néhány 
év'előtt Magyarországon is n túlsók vjz 
egy-egy szilaj támadasa még . száz es 
százezer életet puszti ott ej,vagy juttatott 
koldusbotra és virágzó kultúrákat döntött 
romokba.

A tulkevés víz alattomosabb és irgal
matlanabb támadásaival szemben azonban 
ma sincsen még biztos védő fegyvere nz 
embernek. Emlékezünk még a huszas 
évek elei ukrajnai szárazságra, mely ak
kor sokmillió ember kínos éhhalálát és az 
ellenséges erőkkel életéért tusafcodó 
Szovjetbirodalomnak rengeteg nehézséget 
okozott ...

Azóta negyedszázad telt el és a tulke- 
vés viz rémségét már-már elfelejtetne Eu
rópa. Amíg aztán tavaly újra s éppen 
Romániában jelentkezett. Reáterppszka- 
dett az ország déli, legáldottabb térsé
geire és ilyenkorra elvégp-ts halálos 
aratását Olténia, Munténia, Moldova nagv 
részén. De az erdélyi határon megtorpant 
volt: tavaly mi megmenekültünk. . . . B 
ez idén uira eljött s most már átlépte a 
hegyeket és betört Erdélybe is . . .

K
Pedig ilyen nehéz viszonyok közölt so

ha ilyen jó munkát nem végzett földmű
ves népünk, mint a tavalyi ősz óta s az 
időjárás is kedvezett a munkájához. Az 
őszi gabonát teljes mennyiségben elve
tették s az jól telelt ki. A tavaszon kevés 
eső volt, a föld nem ázott be mélyen, de 
kedvezett az idő a tavaszi munkáknak és 
a- növények, fejlődésének úgy. hogy május 
közepére olyan volt Erdély, hoiry azt hit
tük; ennél bőségesebb esztendőt nem is 
kívánhatnánk az Úristentől.

A jó terméskilátás pedig előcsalta a 
tartalékokat s a feketeárut a piacra és az 
árak, minden hatósági kényszer nélkül, 
estek a nagy kínálat folytán. És lám: a 
lelkek feszültsége is megenyhült, derülni 
kezdtek a komor, ideges arcok és vissza- 
lopőzott reájuk a békességnek és remény
ségnek szinte már elfelejtett- nyugodal
mas mosolygása...

. . . De napkelet felől akkor már meg
érkezett volt és átlépte a székely hegye
ket az igen kevés viz: a szárazság. Feltar- 
tózbatatlanul nyomult előre nyugat felé 
és junius közenén Csík és Háromszék né
pe esőért imádkozott. Aratáskor Közép- 
erdély és a Királyhágótól nyugatra eső 
terület még kapott időnkint egy-egy kö
vér .meleg záport, de a négy székelj? 
vármegye burgonya- és kukoricatermése 
halálra sült már és a marhákat a k;égett 
legelőről a rétekre hajtották le. Aratás 
után végképpen elmaradt az eső egész 
Erdélyben, viszont a hőség mindenütt el
érte a 45—50 Celsius fokot. Es ez a szá
raz hőség állandósult, a mai napig . . .

Ma már — augusztus uto’só harmadá
ban —, tisztán és félreérth°tPfi'?nül ki
alakult é3 lemérhető az erdélyi helyzet.

A nyugati egyharmadon, u Királyhá
gón túl az idei termés ügy a lakos

ság, mint az állatállomány évi szükség
letét fedezi, sőt felesleg is Van.

A középső egyharmadon n termésered
mény gyenge-közepps, mely 3züken fedem 
a lakosság és állatállomány szükségletét 
de természetesen felesleg itt nincsen.

Erdélv keleti harmadában végül, a Szn- 
mos—Maros vízválasztóján túl a gyenge 
őszi gabonntermésen kívül a többi ter
mény 70—100 százaléka rlpusztult, ment
hetetlenül, úgy, hogy a lakosság s az állat
állomány szükségletét nemhogy npm fe
dezi, de a gabonát meg nem termő Fal
taikban és Gyergyóban a lakosság izc- 
gény része már ma éhezik. S Erdély hely- 
zetkópc nagyjában azonos egész Romit-g tus Szabad Tanács megállapította, hogy 

| Magyarország nemcsak katonai téren 
H vesztette el a háborút, hanem csődöt mon- 
0 dott az egész magyar államrend is a gaz- 

Tudjuk, hogy kormányunk tisztában 0 dasági és társadalmi berendezkedés vo- 
von a helyzettel, tudatában van felelőssé- fl nalán.
gének is és eddigi intézkedései és cllialá-1 — így kell látni a múltat — állapítja
roz-úsai is bizonyítják, hogy a hibáján ki-1 meg a határozat ■— és ezzel a szemmel 
vül su]yo3 bajba került földműves nép- | kell nézni a mcst folyó lelki és szellemi 
pej szemben tpljenjtenj Akarja kötelessé- ■ ébredést, Jóllehet, az államforma az egy/

Diával ,,.

’ gét De még ha az ország közállapotai 
már rendezettek volnának is, ha az ál
lamszervezet működését nem zavarnák 
azok a nyílt és titkos mérgező erők, me
lyek az uj, népi uralom felbontásával, az 
elmúlt rendszerek parancsuralmát akar
ják talpraállítani, még akkor sem tudná 
a kormányzat a maga jótakarását teljes 
terjedelmében és hiánytalanul végrehaj
tani, ha őt ebben a társadalom elhatározó 
akarata és közöségi ereje nem támogatja 
mindazokkal az eszközökkel, melyekkel 
egyeseiben és szervezeteiben rendel
kezik. A társadalom nem követelhet min
dent a kormánytól’ de a munkából vállal
nia kell azt a részt, amivel a segítés tel
jessége, a lehetőségek határán belül, leg
inkább megközelíthető.

agyar társadalmunkra ebben az eset" 
J’V’a ben két feladat vállalása hárul:

Egyik, hogy ellenőrizze a kormány 
rendelkezéseinek szigorúan igazságos )s 
részrehajlatlan végrehajtását, akadályoz
za meg, hogy elfogultság és rosszakarat a 
nép ijedtségét akár önző egyéni nyere
ségvágyból, akár politikai célok érdeké
ben a raég ma sem teljes nyugalom is 
rend felbontására, uj gyűlöletek kirob
bantására használhassa fel és ezzel is te
tézze szegény, sorstól meglátogatott né
pünk nyomorúságát.

Másik, hogy egészítse ki a kormány 
segítő munkáját a saját kezdeményezé
seivel, azokkal a részletekkel, amelyeket 

r mjnden időben és körülmények között csu
pán a társadalom vállalhat és végezhet 
eí . - ■

el
olvassuk, hogy Csik és Háromszék me

gyékben a Magyar Népi Szövetség fellépé
sére gyorssegélyképpen máris gabonát és 
pénzt utalt ki a kormány. Hogy a száraz- 
ságsujtóttá lakosság számára gabonát 
tartalékolt és kukoricát vásárol. Hogy a 
takarmányhiány következtében állataik 
eladására kényszerült gazdáidéi a kor
mány fogja azokat megvásárolni maxi-
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BUKAREST. Augusztus 23-a második 
évfordulóját a főváros mé'tó keretek között 
ünnepelte meg. A nap tiszteletére az egész 
város zászlódiszbe ö\özött; a házakon a 
nemzetisziiiü lobogó me’lett az Egyesült 
Nemzetek színei és a vörös munkászászló 
lengett. A Victoria-téren emelvény várta a 
királyt és a kormány tagjait, a térre vezető 
utcákon és körutakon pedig hatalmas tö
meg a felvonulást.

Amikor az eme’vényen Őfelsége megjelent 
— Groza Péter miniszterelnök, a Szövetsé
ges Ellenőrző Bizottság tagjai és Nikodim 
pátriárka kíséretében — a tömeg szűnni 
nem akaró Ie’kesedéssel ünnepelte az ural
kodót, Groza. Pétert és az Egyesült Nem
zeteket, elsősorban a Szovjetuniót. A lelke
sedés még fokozódott, amikor a király ba
rátságos kézfogással üdvözölte az ország 
minisztere'nőkét.

Lelkes hafâțfvul&tbm, wmepelíe meg 
Kolozsvár augusztus 23-át

nők, a hadsereg szónoka, augusztus 23-» 
jelentőségét, valamint a szovjet—román 
fegyverbarátaág tényét méltatta»

Camarasu tábornok beszédét a király, 
Sztálin vezértábornagy és a Groza-kormány 
éltetésével fejezte be.

Chl>íu Paulina a Demokrata Nők Szövet
sége nevében beszélt. Rámutatott arra, hogy

KOLOZSVÁR. — Augusztus 23-a évfor
dulóját Kolozsvár közönsége a Szabadság
téren megtartott népgyülésen lelkes hangu
latban ünnepelte meg.

A népgyülést Pogaccanu Vasiie főispán 
a demokráciáért folyó harc jegyében nyitot
ta meg. A kormány nevében üdvözölte a 
hatalmas tömeget. Camarasu Mihail tábor

A mECT&romiám hi’eS tettek
a kijxftáí’Sfság meKett

és mmdaíra
BUDAPEST. — Az Országos Reformá

tus Szabad Tanács , ez évben Nyíregyhá
zán tartotta meg üléseit, amelyeken 
résztvettek az összes magyarországi re
formátus püspökök is. A Tanács, miután 
megvitatta az egyház kérdéseit, záróülé
sén a magyar élet kérdéseivel és az an
tiszemitizmussal foglalkozott.

Határozatában az Országos Reformá-

mái is áron, hogy az üzérkedés ne rabol
hassa meg a megnyomorodott népet. 
Hogy nagyszabású közmunkákat rendel 
el Máramarosban és a székely megyékben 
és a munkások bérét élelmiszerben és 
ruházatban adja ki Hogy az insége-3 la
kosság adóit’ csökkenti, illetve elengedi, 
stb ‘ți '*’■*

Ha ezeket az elhatározásait jól végre is 
hajtja a kormányzat, megtett mindent, 
amjt ma Romániában megtehet. S ez elég 
is azoknak a földműves gazdáknak, akik
nek tartalékjuk van pénzben, terményben, 
vagy annyi állatjuk, hogy ha abból el is 
kell adniok, ki tudnak tartani uj fűig 
annyit, vagy vásárolhatnak akkor annyit, 
hogy jövő esztendei földmunkájukat egy 
kis megerőltetéssel elvégezhetik.

De arra gondolunk, mit csinál majd ta
vaszkor az a törpegazda, aki a maga né
hány holdaeska földjét kellene megművel
je, de állatait el kellett adnia, mert, ta
karmánya nem termett B ő maga munká
ba járt, mert családjának élelmét és ru
házatát kellett biztosítania. A most ala" 
csony állatárak uj fűre biztosan az égig 
szöknek, tehát az állat mai árával uj ál
latot nem vásárolhat. De ha volna is ál
latja, ő nem művelhetné vele a földjét, 
mert neki dolgoznia kell valahol a köz
munka helyén, hogy a mindennapi kenye
ret megkeresse az újig. Mit csináljon hát 
az ilyen ember majd tavasszal? Mjhez 
kezdhet élelem, pénz vagy állat nélkül? 
S arra gondolok, hogy mi lesz a szegény 
földműves gyermekkel a télen, ha szü
leiknek munkát kell vállalnia valahol 
messze a falujuktól, vagy ha nem kapnak 
munkát? Gondolok a. leányokra, akjk 
kénytelenek lesznek bármilyen vidéken, 
bármilyen munkát vállalni, hogy könnyít
senek az ofthonvalók sorsán. S gondolok 
arra az ezer é3 ezer elkeseredett, meg
riadt emberre és családra, akikről tudom, 
hogy hitüket vesztetten már ma arra 
kényszerülnek, hogy mindenüket eladva, 
örökre elvándoroljanak apáik földjéről, 
mely megtagadta tőlük az emberi életet

.- ................ .. ■»

lírái V és Brois Pétw olift roMltal 
« ’ «ogssztos 23-án

A felvonulás kezdetét 23 ágyulövéo je
lezte. A felvonulók élén a gárdaezred egy 
diszszázada haladt, majd a munkások, a 
környék földműveseinek és az értelmiségiek 
végeláthatat’an sora vonult el az emelvény 
előtt. A Magyar Népi. Szövetség magyar 
népviseletben felvonuló csoportját hatalmas 
tapssal fogadták. Magyar dalokat és demo
kratikus indu’ókat énekeltek. A Magyar 
Népi Szövetség csapatához hasonlóan nagy 
szeretettel fogadta az utcák és körutak szé
lein elhelyezkedett nézőközönség a Bukarest 
felszabadításáért harcolt polgárőrség yojt 
tagjait is.

Politikai körökben kiemelik azt a Jóvi
szonyt, amely a királyi házat és a kormányt 
egymáshoz fűzi és rámutatnak arra, hogy a 
a Királyi Ház és a kormány kapcsolata! a’á- 
aknázására irányuló terv teljesen meghiú
sult.

ház szempontjából közömbös, mégis vall
juk, hogy a demokratikus köztársaság a 
legalkalmasabb a nép életének és fejlődé
sének kibontakozására.

A zsidókérdéssel foglalkozva az Orszá
gos Református Szabad Tanács megálla
pította, hogy a népet elsősorban az egy
háznak kell meggyőznie arról, hogy az 
antiszemitizmus és minden egyéb faji, 
vagy felekezeti gyűlölködés összeegyez
tethetetlen a kereszténységgel.

Befejezésül az Országos Református 
Szabad Tanács kijelentette: átérzi azt a 
szörnyű fájdalmat, amelyet az életbcn- 
mnradt zsidóság elszenvedett és még ma 
is hordoz. Ezért megkésve bár, de Isten 
színe előtt bocsánatot kémek A Vingy&r 
zsidóságtól,

“gézekre gondolok: a székely földműves 
nép legszélesebb rétegére, ahol sek a 

gyermek, kevés a föld és feleslegük, pén
zük, hitelük semmi. Akiknek a múltakban 
Î3 az volt a sorsúin hogy ha csapás érte 
őket, altkor vették a vándorbotot s ílszé- 
ledtek és elvesztek szerte a világban.

E szegény és most elesett székely föld
műves réteg megoldhatatlannak látszó 
problémáját kell megoldja a magyar tár
sadalom minél teljesebben. Vállalja el mi
nél több szegény gyermek téli gondozá
sát, teleltetéset, hogy a szülők kenyérke
reső munkát vállalhassanak. Vállalja el 
a tovább tanulni akaró, tehetséges székely 
fiuk városi eltartását és iskoláztathsi 
költségeit erre az esztendőre. Vállalja el 
a szolgálatot vállalni kényszerülő ezé- ’ 
ke]y leányok és ifjak Erdélyben való tl- 
helyezkedésének gondját. Tegye lehetővé, 
hogy nélkülözhetetlen két kis tehénkéjét, 
vagy lovacskáját ne kelljen most- sl.pré- 
dálnia a szegény székelynek, de uj fii 
sarjadáskor ekéje elé foghassa. (A sza-‘ 
lontai gazdák nemes példája igazolja, 
hogy ezt is meg lehet oldani).

Van EMGS-nk és gazdaköreink, szövet
kezeti hálózatunk, nőegyesületpink, egy
házaink. Vannak Iskoláink É3 jnternátu- 
saink. Vannak jómódú gazdáink, iparo
saink, vállalkozóink, kereskedőink és ven, 
déglőseink, különböző fajta egyleteink. 
Vannak hírlapjaink és van végül a min
dent egybefogó Magyar Népi Szövetsé
günk. Erre gondoltam, amikor felrajzol
tam egy társadalmi mozgalom vázlatát, 
mely a legemberibb és legérdemesebb cél
kitűzéssel állítaná munkába a magyar tár
sadalom minden életszervét.

Hozza össze a MNSz gazdasági és szo
ciális ügyosztálya az összes megfelelő 
erőket, összpontosítsa figyelmüket az jn*» 
séges magyar vidékekre, minél több hely
színi munkaalkalmat teremtsen az önse» 
gély mozgalmával párhuzamosan.

Vigyázni fogunk és számontartjuk, me
lyik szervünk hogyan, végzi a maga részét 
ebben a munkában.

a nőknek meg kell védeniük a békét _■ A 
békét csak a Groza-kormány biztosítja.

Ezután magyai; nyelven Butíylca Eerentj 
beszélt.

— A Demokrata Pártok B’okkja “ mon
dotta — az elért eredmények megvédéséért 
harcol és azért, hogy az ország demokrati
kus fejlesztésére kidolgozott tervet a nép. 
pel együtt megvalósítsa.

Az ünnepség utolsó szánoka Stanciu 
SSoian, a Demokrata Pártok ’ Blokkjának 
központi bizottsági tagja volt,

— A nép — jelentette ki . sohasem 
akarta a Szovjetunió elleni háborút. Azokat 
azonban akik a fasiszta. bandáknak ejlent- ■ 
mondottak, lelőtték vagy börtönbe yet ették.

Rövid visszapillantást vetett a két év tör. 
ténetére, kiemelte 1945. március 6-a jelen
tőségét, majd a kormány megvalósításait 
sorolta fel,

-L Ezek a megvalósítások ;— fejezte ba 
beszédét — feljogosítanak bennünket arra, 
hogy higyjünk az elkövetkező választásokon 
bekövetkező győzelmünkben! Győzni fogunk, 
mert velünk van az egész nép, amely érzi, 
hogy érte s ve’e harcolunk.

A tüntető tömeg lelkesedéssel és nagy 
tetszéssel fogadta a szónokok beszédeit. Á 
beszédek elhangzása után az ünneplő tömeg 
a hadsereg parancsnokaival és a katonai 
djszszázaddal az élén a MaHnovszkl-térro 
vonult. A tüntetőket az utcák közönsége 
mindenütt hatalmas tapssal és rokonszenv- 
nyilvánjtásoldcaj fogadta. Különös szereiet- 
ben volt részük a munkások és az értelmi
ségiek sorai között menetelő román és ma
gyar nemzeti viseletbe öltözött fölművesek
nek. A csapatzáró Dermata — 6 én üzemi 
bizót|íágával — ugyancsak nagy sikert 
aratott.

Délután a Sétatéren a demokratikus had
sereg és a dcmoJtratlkus szervezetek ren- 
dcx&.'ében kultúrműsor szórakoztatta az 
egybegyült hatalmon közönséget. A román 
ín a magyar számoknak egyaránt itagy 
•dkerük voX. A müsorszámok útin a nép
zenészek szakszervezete tánc-számoltat Ját
szót1,

A sétatér, népünnepély crte kilenc órakor 
ért véget.

Augusztus 23. évfordulója nlltnimábő] a» 
újságírók s.-akaz-1-vczcU csoportja român
ia magyarnyelvű ]npct adott ki, nme y a 
.eajtónnk a szabadságért folytatott harcit

( /ar.cricttQ
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A népi kollégium fogalma felvetődéit 
már Magyarországon cc Erdélyben js. £gy 
dol'-g bizonyos: a kérdés nem dyanszeru, 
hegy arról túlsókat kelljen elméikéin vagy 
vjttani. Egyszerűen'meg ken valósítani. Az 
indulásnál azonban szükséges megállapíta
nunk helyét közművelődésünk egészében ée 
megmutatni jelentőségét népünk életében, 
hogy kellő tovtatts] és AtleJdncéssej indul
hassunk neki a munkának.

Az ötlet nem uj, visszavezethető messzi
re. Apáczai Cseri Jé.no-.jg feltétlenül, d« fán 
még régebbre js. Az erdélyi iskolák múlt
jából, az egyházi iskolákról tudjuk, hogy 
iskolába segítették a tehetséges fatusj fiuk 
egyrészét — mondhatnám azt is: a szeren
csésebb részét — és popokat, tanítókat ta
nárokat neveltek belőlük. Azonban az a 
tény, hogy a kérdés ma ismét felvetődött, 
és ereje fokozottabb, megvalósításának 
szükségessége nagyobb, irdnt a múltban, 
mutatja, hogy komolyan kell foglalkoznunk 
vele, mert régisége ellenére ts véresen mai, 
As élet szegezte a mellünknek és — akarva 
nem akarva — felelnünk kell. Apást keli 
foglalnunk mindannyiunknak, mert ez nem 
egy szerűen egy néhány íödmüves-, vagy 
mmikásgyermek ügye, ez mindannyiunké, 
az egyetemes magyar társadalomé. Azt ír
tam, hogy az élet szegezte nekünk a kér
dést. Vzjóban igy van, s hozzá azért, mert 
érte-miségünk nagyrészt eddig az élet pró
báján alaposan ]evitézlett. A polgárság adta 
éa adja ma is iskolába fialt, egyforma sors- 
ezgrüséggel, Ve& is azt csinálta az apja, 
fiával is — ha kell, ha nem — 3 is végjg- 
kinióifiatja a középiskolát. Aztán egyetemre 
megy a fin s utána küicrü] az él■•<’>?. Es 
jtt btikik meg.

A fajnsí ^ntelllgcncta1* nyegle lenézéssel 
tekint a falura. lünomkodó előkelőségében 
sem talál gyermekeinek megfelelő jáisző- 
tomat. Mert hit ugye .., mégsem lehet az, 
hegy egy finomlclkü, jóinevelt, érdekes 
irodalmi és köznapi pletykákkal meg tömött 
fejű asszonyság gyermeke a többivel egyiiit' 
Játszik. így kezdődik meg a különválás, 
a tópíől való idegenkedés már gyermekkor
ban. Síikor ezt leírom, mintha hallanék egy 
női bangó® bágyadtat és előkelőt és látnék 
egy pongyolás alakot, amint kiabál: Bandi
tám gyere be.., nem neked való a porban 
játszani11, Bandi bejön és bőg éktelenül. 
Dehogyis nem nekivaló. ö tudja mi vájó 
neki és mi nem.

Mégis tiltják társaitól, A férfi, aki unal
mában vadászik, hazajön s az . asszony 
nyaggatja: ,.Ejnye, édes fiam, nem kerül
hetnénk már városra í“ A férfi dühös Azlb 
hiszi ez a... ez a..., hogy ő szívesen ül 
itt. Mintha 5 nem utálná a falut és a sarat. 
A korcsmába megy — ha ugyan ezt is nem 
torija modortakúmak — és csakis itt, de 
csakis itt tereszkedik szóba a falusiakkal, 
ha ugyani nincs más ,,elmésebb11 valaki, aki
vé] beszélgethetne.

Eddigi értelmiségünk fölég középosztály
ból származott., » nálunk a közcp«Bfctúly 
lelkűiéiben, látásmódban, érzés- és gondolat
világban teljesen tóvo’álló volt a magyar
ság zömétől. A középosztályból származó 
értelmiség nagyrésze ‘ mindmáig nem todott 
kivetkőzni gyölsértelenségéböl. Semmi ott- 
honos, semmi közös Összetartó erő nem volt 
és sok esetben ma sínes a falu és jegyzője 
vagy orvosa között és sajnos, sok esetben 
tamtója és papja között sem.. Ezekután 
egyájtal&n nem csodálni vsjő dolog, ha 
egyesek igy fakadtak, vagy fakadnak ki: 
,,Nem kéj] nekünk nadrágos ember!11 Az 
,,értelmiség** részéről ez a „mi vagyunk 
minőén, s rajtunk kívül csak söföét semmi 
van11 magatartása szinte általános vojt. De 
a kérdésnek van egy másik és legalább ilyen 
tragikus oWa: az, hogy ezzel egyidejűleg 
fajún és külvárosokban a nép tehetséges 
fiainak százai vesztek el az egész magyar
ság számára, mert nem tudtak tovább 
tanulni. Mennyi keservnek, zsebben össze- 
szorltoWi ökölnek volt okozója ez a szeren
csétlen helyzet. S ne áltassuk magunkat, a 
megoldás ma sincs meg. A Móricz Zsigmond- 
Koílégium középiskolákban végzett szocio
gráfiai és lélektani vizsgálatának eredmé
nye megdöbbentő, rarasztaágmik íjainak 
njjg 1—15 százaléka jutott el a középisko
lák nyolcadik osztályába. A helyzet a tnuti- 
k.ls-'iág fiait illetően sem jobb.

rétiig a]lg vergődött fel egynéhány mnn- 
küs- ée jv.iRisztiry'tennok és eredménye: egy 
,Jő7-“ef Attila Veret) Péter, Durva», Erűéi 
Ferenc, vagy az erdélyiek közli] Nagy Ist
ván, Aesitulos István, Kiss Jenő, Uorváfb 
István, hogy csak az írókat említsük. Igaz, 
hogy ezek saját, erejükből — cgyik-méMk 
az íihojf.tól rántó íügg!ít]cnlH —. küzdöttek 
fc] magokat az Őket megillető helyre. De

Az

mi lesz azokkaL aldk tehetségesek,
csak nem józsefattilai képességűek? Ezeket 
hagyjuk eb-esznlí ltt jutottunk el a kérdés 
megoldásának gyökeréhez: nem bízhatjuk 
ao- érdekeit egyesekre csupán, mert — mini 
már az elején irtom — ez nemcsak az Ó 
egyéni ügyük. A kérdés másképpen mint 
intézményesen, uem oldható meg. Ezt bizo
nyítja a Györffy-KoJlégium példája, 
eredmény: a magyarországi földreform vég- 
rehaítáRfibm o;y.-n munkát végeztek, amely 
bármelyik intézménynek dicsőségére válha
tott volna. Nálunk megalakult 3 Móricz 
Zsigniond-Itoélégiurn, Magyarországon Pe- 
tófi-HolIégium létesült és most készülnek 
vagy már elkészültek mások is. Mindez 
nzenban csak azoknak biibosit továbbkép
zést, akik az egyetemig már feivergődtek. 
Meg keli mentenünk azonban az egész ma
gyaréig részére azokat ís, ultik még csak 
niesi kezdik. Középiskoláink számára is 
népi kollégiumok kellenek! Az Űr âți:idalâ-

Hogyan látja 
a földműves.

Ahogy közeledik országunk magyar if
júságának nagyjelentőségű találkozója, 
mind nagyobb és nagyobb a mozgás az 
ifjúság körében. Látszik, hogy fiatalsá
gunkat áthatja az összefogás, az egység 
vágya. Legjobbjai kezdettől fogva tudták, 
hogy helyük a Magyar Népi Szövetségben 
van. E szervezet hivatott és képes arra, 
hogy demokratikus alapon megszervezze 
és csatasorba álliísa őket népünk szolgá
latában.

E gondolatok vezéreltek, amidőn meg
kérdeztünk egy földműves ifjút, egy mun
kás ifjút és egy diákot arról, hogy- mj a 
véleménye ifjúságunk nagy találkozójá
ról, a marosvásárhelyi országos ifjúsági 
kongresszusról.

A földsniivemifju:
Velünk, falusi magyar fiatalokkal i 

múltban nem sokat törődtek. Ott nőttünk 
fel a falu kis poros utcáján. Libát és ma
lacot őriztünk- Apánk-anyánk látástól- 
vákülásig a mezőn dolgozott; nem sok 
gondunkat viselhette! Nem volt, aki ősz- 
szeszedjen, tanítson és neveljen. A gróf 
fiai, mire katonasorba kerültek, bejárták 
a fél földet; mi nem jártunk túl a szom
széd falun soha. Akkor azt hittük, hogy ez 
a világ rendje. Ma már tudjuk, hogy ne
künk, földműves ifjaknak is jogunk van 
tanulni, világot látni, boldogulni.

Mi már régen meg akartunk szólalni, 
de nem hallgattak meg. Most másképpen 
van. Marosvásárhelyt ott a helye a föld
műves ifjúságnak is. Kérges a kezünk, 
egyszerű a szavunk, de mi is akarjuk a 
magyar ifjúság egységét, örömmel készü
lünk a marosvásárhelyi ifjúsági kongresz- 
szusro, hogy kezet szoríthassunk á mun-

ű

Édes öcsém!
Régóta nem írtam neked, aki a csíki 

fenyves erdők között élsz. Pedig sokszor 
gondoltam reád. Ott élsz a Székelyföldön 
és agy hallottam, hogy a fiatalság na
gyon hallgat reád. Én, ha az egy csoport
ban élő székely ifjúságra gondolok, egy ' 
kicsit elszorul a szivem. Nagyon sok go
nosz dolgot mesélnek rólatok, ügy érzem 
nem igaz, nem szabad, hogy igaz legyen. 
Te, édes öcsém, mindig igaz szívvel vol
tál hozzám és őszintén beszéltél velem. 
Szeretném megtudni, hogy igaz-e, hogy a 
székely ifjak meghasonlottak önmaguk
kal? Igaz-e, hogy csak a korcsma járja és 
harsint a bicska? Azt mesélik, hogy ami 
jót akár egy, azt ellenzi száz és ami jót 
száz akar, azt szétbomlasztja egy.

Pedig ha így van, elég rosszul van!
Ti, öcsém, a felelősséget nem szóbe

szédből ismeritek. Hisz 10 éves korotok
ban már erdőt dönttök és. 15 éves fejjel 
sok közilletek már apát helyettesít. A csí
ki földet nem tudja más megdolgozni, 
csak a székely akarat. A megfontoltság
toknak pedig világhíre van. í

Engedd meg, hogy sok bajodban még 
egy szomorúsággal terheljem lelkedet. 
Amit most írok neked, mond el Péter só
gornak, Pista bánok,, de fokép vésd a szi
vedbe Te, akire hallgat a fiatalság.

Naponta jutok el, újságíró lévén, olyan 
hivatalos helyekre, mint a hadbíróság is- 
Ezelőtt egy héttel nyolc kolozsvári ma
gyar fiú, alig 16—11 ér-es diákok, köztük 
nem egy olyan is, aki iparos apja veres 
verejtéke árán akart tanult emberré ne
velkedni, állott a bíróság előtt. Ezek a

nép kö- 
nevelni 
munkr»- 
nép ér-

S ÍS a h

sónak n mi tanult rétegeink és a 
z«t egyetlen módja: értelmiséggé 
u* né-pbő] jövő gyermelteket négy 
helyeikre térve azután valóban a 
tdmliágíví váljanak, A teaenég önmagá
ban nem minden. Nagyszerű gondolatokat, 
ötleteket adhat, de a tervek véghezvitelére 
pontos szakképzés is kel*. Atfogóképességü, 
tisztán éa a kérdés-sor egészét átlátó szak
emberekre van szükség, ha az erdélyi ma
gyarság létalapjait jobb életének feltételeit 
akartuk megteremteni gazdasági és művelő
dési téren egyaránt.

Mikor a kérdés megoldásának nehézsé
geire gondolunk, valahogy \gy érezzük ma
gunkat, mjnt a népmesehős, aki a héllejü 

sárkánnyal áll szemben. S La vjrágzübbb,
• un——i———laasKSBPfl01—*—'1*1

mugyuis9 ifjúsági kongresssiust 
u munkás és értelmiségi ifjú ? ■

azzal, hogy megfeszített erővel tanulunk, 
hanem azzal is, hogy már ifjú korunkban 
együtt akarunk dolgozni, szövetségre aka
runk lépni földműves és munkás testve- / 
reinkkel. Azzal is’ hogy már most érdek- j 
lődiink népünk sorskérdései - után, már L 
most meg akarjuk tenni, ami erőnktől 
telik. /

Ezekkel a gowlolatolckal és elhatározá
sokkal megyünk Marosvásárhelyre. Talál
kozni akarunk ott minden ifjúsági réteg ■ 
kiküldötteivel, bármilyen foglalkozásnak 
is legyenek ők. Onnan fogjuk büszkén 
megüzenni mindenkinek, hogy a jövő ér
telmiségi magyarját semmisem fogja el
választani és szembeállitani a néppel. Azt 
akarjuk, hogy a marosvásárhelyi országos 
ifjúsági kongressz-.'.s ezt a mondatot su
gározza szét mindenfelé: éljen a magyar 
ifjúság testvéri találkozója, szilárd egy
sége és jövőt építő akarata.

DOBOS LÁSZLÓ DR.

I kásif jakkal és a diákokkal. Hiszen egy
ségben az erő!

A muniiásíjju!
Mi, egész héten át keményen dolgozunk 

a gyárakban és műhelyekben, örömmel 1 
tesszük, mert tisztában vagyunk azzal, | 
hogy a boldogabb jövőt csak nehéz mun- J 
ka árán lehet felépíteni. A munkásifjut a $ 
múltban éppen ugy^ lemosolyogták, mint a 
földműves fiát. Mára elértük végre azt, 
hogy az embereket munkájuk szerint be
csüljék.

Mi munkásifjak egységesek és fisztán- 
látók vagyunk. Tudjuk, hogy nekünk pél
dát kell mutatnunk a népek közötti béke 
és a földműves-, munkás- és értelmiségi 
ifjak összefogása terén. Mi töltjük be a 
kapocs szerepét, tehát igen nagy munka 
vár ránk.

Marosvásárhelyen m- ja ott akarunk 
lenni mindnyájan, szavunkat akarjuk 
hallatni, hogy végre megvalósuljon a ma
gyar ifjúság várvavárt demokratikus har
ci szövetsége!
Â diákt

Mi arra készülünk, hogy mint szellemi 
emberek* méltó szerepet töltsünk be c. 
társadalomban. Tudjuk, hogy értékűül: 
csak akkora, mint fizikailag dolgozó test
véreinké, de felelősségünk az övéknél is 
nagyobb. Viselnünk kell az „Írástudók" 
felelősségét egy boldogabb, békésebb tár
sadalomért. Tanítói, tanárai, mérnökei, 
művészei, szakemberei leszünk a jövő 
magyarságának s mi már tudjuk, hogy a 
népnek milyen vezetőkre van szüksége: 
önzetlen, a néppel, a népért dolgozó ma
gyarokra. Meg akarunk felelni népünk 
kívánságának minden erőnkkel. Nemcsak 

ÜZENE1 CSÍKBA
fiuk tanulás helyett fegyverekkel és dol
lárokkal kereskedtek, határokon szökdös- 
tek át és összeesküvést szítottak. Most 
rajtavesztettek. Aki vétkes, bűnhődik. De 
szomorú, hogy ezeket a szerencsétleneket 
egy idegenből jött, tőlük távolálló Binder 
nevezetű hitleri-sváb ivadék rántotta a 
bajba. Binder azzal a szólammal édes
gette magához a f iukat, hogy őneki titkos 
küldetése van. S a könnyen hívők hittek 
szavainak és lázálmukból csak a börtön 
rideg cellájában ébredtek fel.

A másik eset hasonló ehhez. Egy héttel 
később ugyancsak a hadbíróság előtt hu
szonkét nagyváradi magyar fiú állott sú
lyosan vádolva. Ezek is újabb vérontás 
előkészítésével akartak sajáfmaguk szórná, 
ra jövőt építeni. Újra gránátokat akartak 
robbantani és gyilkos fajgyűlölet lángját 
fellobbantani. Ezt a huszonhét magyar if
jút is egyetlen szélhámos tudta törbecsal- 
ni. Egy Szabó István nevezetű, aki a fog
ságban holmi HohenzollcYn hercegekkel 
trafikált s azután itthon „vezérnek" csa
pott fel, akárcsak a nemzetgyilkos Szá
láéi. Esküt követelt társaitól, zavaros 
tartalmú uszító röpcédulákat gyártott, 
robbanószerekkel határokat oltárt elren
dezni.

Látod öcsém, hova vezet az, ha az if
júság meglévő erejét, lendületét, munka
kedvét nem a jövőt építő egységes mun- 
kában rezetj le, hanem kalandorok áldoza
tává válik. Tudom, hogy az ifjúság ösztö
nösen irtózik minden féktől, de léte függ 
attól, hogy irányt, utat — igaz utat — 
találjon magának.

E fiuk közűt is sokan hitték azt, hogy

gazdagabb, embefiöb és magyar ab1? 
akurunk, meg kd| küzdésünk mindennel A 
gazdasági nehézségekkel elsősorban, 3 ezé
lök félszcg&ígívet, huzódozásával másodser-
bán, A tanító hivatása úgy áll előttünk, 
mint a k«ltkí, o lángnszjopé. p,-óférának 
kel] lennie, aki hisz, embereket gyáz meg 
viszonzásvárÚA nélkül mosolyogva indít e. 
apró emberkéket a kiművelt fők, a segíteni- 
akarás b*rwk>.]mn fc‘-6. BA vár a kiváloga
tás nehéz munkája js, s ha valaki tanP-é 
létére nem is érzett étidig hivatást mm! 
érezhet és kettőset. Vájjon lehet-e megínta- 
mzdal, nemet mondani, mikor ezek a kér
dések ijesztő megoldatlanságukkal felénk- 
toluinak? Erkölcsös és ma-rvar ember-e sz, 
al;i az ilyesmit lcézlegyintéssel elintézi"?

Tanítóságunknak nagy próbája lesz ez.
S gondoljuk meg, hogy ez közművelődési 

életünknek csak egyik kérdése. Egyik, de 
jövőiikre telrfntvo egyik legfontosabb, mert 
egész. Bettinkre, népűnk életére kihat. Aki 
igy látja a kéndést. r.z fejtét*cnül mellénk 
áll és velünk együtt vallja: „Kz 3 mi mua- 
kánl-.“ de férfinek va]ó és ,,nerot is kevés11,

PÁLL ÁRVÁD

?

és egyéb értéktárgyak vétele, 
eladása.

„umcoM” j
Kossuth Lajos-utca 20. Telet 508. j

mmetoím .
Hamburg, On§ó»isUa 3 sz.

Tanitván^kiképzés!

fajtájukért dolgoznak, míg valóságban 
csak öntudatlan eszközei voltak a béke és 
szabadság ellenségeinek. Két év távlata, 
a demokratikus életért való harc meg kell 
nektek mutassa, hogy hol a Ti helyetek. 
Tj a bőrötökön tapasztaltátok, hogy ho
va vezet az az ut, amit a fasizmus járatott 
veletek. Inkább váljatok Balázs Pólókká, 
népetek vértanúivá, akinek szelleme éltető 
erő, mint Balázs Pálok gyilkosává, népe
tek szégyenévé. Nem engedhetitek meg, 
hogy amit száz és száz épit, azt egy vagy 
két bitang lerombolja-

Ti Öcsém, a jövőnek dolgoztok s ahogy 
dolgoztok, olyan lesz a jövő. A mát pe
dig arra használjátok fel, hogy életetek 
gyökere mélyen a földbe fúródjon és ott 
maradjon.

Édes jő öcsém, fogjatok össze a Ma
gyar Népi Szövetség ifjúsági szervezeté
ben, értsétek meg, hogy egységben az erő. 
Csak annyi lesz a mienk, amit közös erő
vel kiharcolunk magunknak.

Hiszem, hogy a most tartandó maros- 
vásárhelyi első szabad ifjúsági kongres
szusra veled együtt a székely ifjúság ia' 
va jön el- Érezni szerelném a kongresr 
szuson a világ által megcsodált székel* 
élniakarás megnyilvánulását. Legyen fr 
gyclmczteiés a hadbíróságon elítélt ifjak 
példája, hogy többé ne lehessen szétzül
leszteni az ifjúságot idegenből idckíildblt 
lélckmérgcző kalandorok, népünk ellcW 
gei által.

Erre a munkára biztat Téged szeret» 
bátyád:

BÁNYÁSZ áLBErf

z'
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Mostani helyzetemben legtöb
bet ér az a meggyőződés, hogy 
jelenlétem elősegíti azt, aminek 
ezidőszerint történnio kell — s 
még ha csalódás lenne is az, 
hogy szükség van itt rám, már 
ezzel a csalódással is sokat nyer
tünk. Goethe.

'A nyomasztó hőség, amelyhez hason
lóra székely hegyeink közt a legöre
gebb emberek sem emlékeznek, alko
nyaiig nem enged ki a szobából. Zárt 
ablakok mellett, félhomályban rontom 
gyönge szemeimet szálkás, apró német 
betűkkel: Goethe és Schiller levélvál
tásával. Csak estefelé tudok kilépni áz 
ő világukból, hogy ujra-ismerhedjem a 
körülöttem lévő, esztendeje nem látott 
világgal.

Az ember minden olvasmányából első
sorban azt ragadja ki, amit valami
képpen önmagára, mai helyzetére és 
környezetére tud vonatkoztatni; ami
ben választ talál a pillanat leggyötrőbb 
kérdéseire,.

Hasonlított-e vájjon Weimár és Jéna, 
a két szomszédos német városka hely
zete, ahol Goethe és Schiller mindun
talan átszaladgált egymáshoz, de azon
kívül ezernél több levelet is váltott tíz 
esztendő leforgása alatt, 1791 végétől 
1805 elejéig — liasoiilitott-e, mondom, 
valamiben Erdély 1516-os helyzetéhez? 
Akárhogy erőltessük, facsargassuk is d 
dolgot, azt kell mondanunk: nem. Csak 
abban az egyben — de ez aztán elég —, 
hogy emberek éltek akkor és ott is, ép
pen mint a mai Erdélyben.

Ez áz egyetlen hasonlatosság ezer 
Kélyen eleveníti meg a két nagy ember 
levelezését; ezerszer kényszeríti ki az 
olvasóból azt a felkiáltást: Mintha ma 
imák ezt! Mintha itt írnák ezt!

Amikor enyhülő alkonyt órákon egy- 
egy idősebb gazdával elbeszélnetek, va
lamennyi tele ván panasszal. Nem a 
szárazságokozta panaszokról akarok 
most beszélni, ámbár azokra is erősen 
ráférne a nyomtatott betű, hogy meg
hallják mindenütt, ahol kell. A fülű lel
két siratják.

Ez a falu valamikor szellemi export
ra dolgozott. Kicsi földje sohasem 
tudta valamennyi lakóját eltartani. De 
kirajzó ifjúsága között kevés volt az 
olyan, aki egy-két esztendőre városba 
szegődött kocsisnak, szolgálónak, mi
egyébnek. A legtöbbje iskolába ment, 
tanító, pap, tanár, tisztviselő lett be
lőle. . Élnek odaát Magyarországon — 
ahol a helyzet távolról sem volt ilyen

Irtat BENEDEK MARCELL
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' kedvező — olyan tisztviselő családok, 
amelyeknek őse száznál több eszten
deje származott el innen.

Ezeket az ősöket s az utánuk követ
kező öt-hat nemzedéket nagyrészt szé
kelyföldi iskolák nevelték. Az iskolák 
oly bőven osztogathatták az ösztöndíja
kat, hogy a legszegényebb székely fiú 
is átvergődhetett a középiskolán, ha te
hetsége és kedve volt a tanuláshoz. (Az 
igazi nehézség, a birtokocskák eladása, 
csak az egyetemmel kezdődött.) Emlék- 

■ szem, fiatalkoromban minden nyáron 
huszonöt-harminc diák jött haza vaká
cióra a 700 lakosú községbe.

Ezeket az ösztöndíjakat már az első 
világháború megsemmisítette. A létü
kért küzdő iskolái:, intézetek kénytelenek 
voltak méregdrága tandíjakat, bennla
kást dijakat szedni. Ebben a tekintet
ben az iskolák helyzete ma sem válto
zott. Száz esztendővel ezelőtt módjuk
ban volt, hogy legalább a diákok föl
vételében demokratikusak legyenek s 
azok is voltak. Má, ha szellemben de
mokratikusak is, ebben a tekintetben a 
legtöbb alsarattril sem lehetnek azok: 
csak jómódú ember gyermekét vehetik 
fel. £? az idén, a gyilkos szárazság nap
jaiban, nagygazdák is töprengenek, 
hogy miből is folytassák gyermekeik 
tavi fását.

Ez áz egyik fele a panasznak. A má
sik fele azokról szól, akik az elmúlt 
években itthon nevelődtek. Bizony, nem 

A . székely fwlvak n&pc, Marosvásárhely polgársága és a SMyai 
Tudományegyetem bekapcsolódott a Magyar Népi Szövetség 

ifjúsági kongresszusának előkészítésébe
MAROSVÁSÁRHELY. — Alig hogy végétért a romániai magyar nők országos kongresszusa, máris előkészületek 

történtek a magyar ifjúság első szabad országos kongresszusának megtartására. Románia magyar ifjúsága — mint már. kö
zöltük — augusztus 30—31 és szeptember 1-én gyűl össze a székely fővárosban megtárgyalni ifjúságunk sorsdöntő kérdéseit.

Az ifjúság parlamentjének előkészítő bizottságától kapott ujább értesülés szerint Marosvásárhelyen bizottságok dlai 
kultak az ország minden részéből Összesereglő ifjúsági kiküldöttek ellátására és elszállásolására. Az előkészítő bizottság 
felkérésére a marosvásárhelyi Bolyai Tudomány egriem orvosi kara felajánlotta teljes támogatását. Értesülés szerint aa‘ 
egyetem intemátusa 150 ifjú számára biztosit szállást erre a három napra. A.z ellátás biztosítására a városi cukorgyár, 
valamint a kereskedők, pékek és a mészárosok is felajánlották segítségüket. A szélt ély falvak fiatalsága nagy lelkesedéssel 
gyűjtést indított, hogy természetbeni ajándékkal segítsék a kiküldöttek élelmezését. A gyűjtés dső eredményeként az 
egyik faluból egy székely gazda máris 10 véka búzát küldött be a kenyérellátás b iztositására.

A kongresszusra való előkészítés céljából lelkes ifjak járják a székely falvakat s ezideig Maros-Torda megyében 
több mint 30 községet látogattak meg. Az elmúlt vasárnap 6 községben tartottak ifjúsági gyűléseket. Szászrégeriben ifjúsá
gi napot rendeztek, míg Szonátára a tanítóképző diákjai mentek ki előadásokat tartani. Mind a falvai mind pedig a váro
sok fiatalsága nagy érdeklődéssel fogadta a kiküldötteket és megfogadták, hogy a szeptember 1-én rendezendő záró nagy
gyűlésen székely népviseletben fognak felvonulni. '

A Bolyai Tudományegyetem orvosi kara, a székely falvak és Marosvásárhely polgársága segítségére siet a székely 
fővárosban tartandó országos magyar ifjúsági kongresszus előkészületeinek.

igen látszik meg rajtuk. Rogy belőlük 
kellett volna annak a hagyományos ér
telmiségi exportnak kikerülni. Hara
gudni nem lehet rájuk, mentségük van 
bőven, de annyi bizonyos: eldurvultak, 
elvadultak. Eveken át nem volt fiatal, 
erős, tevékeny tanítójuk évekig távol 
voltak az apák is a faluból. A csírázó 
kulturális igények elasztak vagy rossz 
iránybán nőttek ki. Magam is láttam 
már aflS telén s még inkább látom 
most, hogy az uj idők uj gondolataiból 
ide csak elferdült, félreértett foszlányok 
jutottak el, s a fiatalok forradalom
paródiája csak árra jó, hogy megriasz- 
szá és a reakció felé terelje az értelmes, 
haladásra képes idősebb nemzedéket.

Bizonyára nemcsak ebben a faluban 
van ez igy, de itt feltűnővé teszi az, 
amit a mult időkről elmondottam. Itt 
bizonyosán megvan az értelmi képesség, 
csak nevelésre lenne szüksége. Ennek a 
nevelésnek ván egy ma nehezen áthi
dalható anyagi akadálya, de van egy 
olyan része, amelyhez csak jóakarat és 
buzgóság kell az erdélyi értelmiség ré
széről.

Ezért Írtam cikkem elejére .jeligéül 
Goethének száznegyvenhét esztendős le
veléből azt a mondatot. Ez á mondat 
járt eszemben most vasárnap, áruikor 
a falunk elkésve rendezett Petgfi-ünne- 
pén a templomban, az Ur asztala előtt 
beszéltem, s pia is, amikor várom, hogy 
á tavaszon felépült kulturházban lehet-e
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mást Is csinálni az ifjúsággal,, mint a 
Gyurkovics-lányok előadását?

Annak az értelmiségnek, amely akár, 
születése, akár a mult kedvezőbb gaz
dasági helyzete révén jutott mai — nem 
éppen rózsás —, de mégis megbecsüli 
és kötelezettségekkel járó helyzetébe, 
jusson eszébe Goethe szava: szükség 
van itt rá!

Goethe és Schiller leveleiben hihetet
lennek látszó panaszok vannak a ko* 
rukbeli német társadalom kulturátlan- 
ságáról. Ma már elképzelni is nehéz, 
hogy közös folyóiratuk csak két esz
tendeig tudta tengetni életét; egy másik, 
amelyet 'Goethe egy művészettörténet
tudóssal alapított, már a harmadik 
számnál roskadozni kezdett: harmad
rész annyi előfizetője sem volt, mint 
amennyi kellett volna. Pedig nem aféle 
kezdő legénykék volták akkor: Goethe 
már ötven felé járt s olyan miniszter
elnök-féle, Schiller a jénai egyetem ta
nára és udvari tanácsos... Kétség, har 
bozás sokszor fogta el mindakettőt. De 
a kétségen mindig úrrá lett ez a köte
lességre és felelősségre intő tudat: 
Szükség ván rám. „S még ha csalódás 
lenne is . . .“

Még ha csalódás lenne is: szent csa
lódás ez.

Akiben egy csepp tudás ’és tehetség 
van, nem állhat félre a falu nevelésének 
szolgálatától. Ki kell menni személye
sen a faluba, könyvet vinni, tanítani, 
nevelni, felvilágosítani. „Jelenlétem elő
segíti azt, aminek ezidőszerint történ
nie kell." Jövendő művelődésünknek a 
városi munkásság mellett legbővbb for
rását nem engedhetjük nyomtalanul el
tűnni a kiszáradt föld repedéseiben.
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Lesznek, akik szerény
telenségnek veszik, hogy 
a magam életéről írok. 
De van egy mentségem: 
azért bátorkodtam ilyes
mire, mert bizonyos va
gyok benne, hogy amit 
el fogok mondani, nem
csak az én ügyem. Nem 
tudnám megmondani, há
nyán vannak még erdé
lyi magyar fiatalok, akik 
a szegénységnek ugyan
arról a tájáról, ugyan
olyan körülmények kö
zött vergődtek és ver
gődnek kifelé, mint én. 
De tudom, hogy sokan 
vannak. És tudom azt is, 
milyen szélmalomharcba 
kavarodnak egy idő után 
azokkal, akik' útnak 
eresztették őket a gon
dolat birodalma felé: szü
lőkkel, rokonokkal, az 
egész faluval. Erről aka
rna írni,

Hogy középiskolába ke
rültem, annak okát va
lahol édesapám mezítlá
bas gyermekkorában ke
resem. Abban az időben, 
mikor az uradalmi béres 
málét-majszoló napszá
mos-fia rácsodálkozott a 
báró durrogó traktorjá
ra, mely vadonatúj volt. 
Pestről hozták. Megcso
dálta. mint a medvét » 
idegeibo fészkclio magát 
a nyugtalanság. Ahogy 
meséli, valami belső dac
féle lobbant fel kenne s 
mini eső után a gomba, 
olyan hirtelen nőtt az el
határozása, hogy nem 
lesz urak bérese, mint 
az apja.

Eépész lett belőle. Mes
tersége különb a nagy-

IH®m Itessek kőh^xas wlembe^
ökröket 
tárlón,

apáménál; nem 
hajtott a grófi 
hanem traktort.

A motor zúgása, az ola
jos gépész-iadrág s a 
szalmakalap helyébe ke
rült sportsapka megnö
velték aztán az igényeit 
s ebből ered, hogy köl
csönkapott ágyneművel, 
egyház és inasok segít
ségével bekerültem az 
enyedi, majd kolozsvári 
kollégiumba.

Azóta, hogy édesapám 
az anyámmal egy egész 
éjszakát vívódtak a lehe
tőségek kutatásával s én 
a pokróc alól táguló fül
lel és szemekkel hallga
tóztam a sötétben: sok 
idő telt el. Jártak ron
gyosan, foltos cipőben s 
még azon az őszön elte
mették a meggazdagodás 
álmát

Én pedig maholnap be
fejezem a tanulásomat. 
Befejezem — és nem le
szek az, akinek szántak. 
Mert engem úrnak szán
tak, kinek sok pénze lesz 
és kőhaza Kolozsváron.

Mikor a minap elma
gyarázhattam, begy nem 
lesz ebből semmi, édes
anyám
Szemeinrehányta, 
akkor 
azt a 
mm 
hogy 
az

elszomorodolt. 
hogy 

minek végesem 
sok iskolát? S ha 
az a szándékom, 
valamit gyűjtsék 

életben, miért nem 
maradtam otthon kapál
ni részibe?...

— Hát idefigyeljen, 
édesanyám — próbálkoz-

tam tisztára mosni ma
gam. — Hogy mi, tehát 
az erdélyi parasztság és 
munkásság ott tartunk, 
ahol ma, annak köszönje, 
hogy minden fiút ilyen 
szándékkal és felfogással 
küldtek iskolába.

— Beadjuk, aztán úr 
lesz belőle — gondolták 
—, finom, fehérkezű, tele- 
pénztárcáju úriember, 
aki keveset dolgozik és 
sokat szerez.

És vakációban titkolt 
örömmel nézegették a 
szülők, amint úrrávedlett 
fiuk összetegeződött a 
nagyságos úr fiával, kit 
addig csak úrfinak szólít
hatott.

— Aztán emlékszik-e, 
mikor másodikos gimna
zista koromban azzal ron
tottam be az ajtón, hogy 
a nagyságos urat ezután 
Jenő 
tóm?

A 
vele, 
turkálta botjával a föl
det s egyszeresük meg
simogatott.

— Te fiam, szólíts ez
után Jenő bácsinak, hi
szen közénk tartozol. Úr 
lesz belőled, vagy mi a 
fene —«azzal otthagyott.

Eleinte nagyon örültem 
heki. He később szégyen 
fogott el s számot pró
báltam vetni azzal is. 
vájjon tényleg közéjük 
Inrtozom-e? Valami nem 
hagyott nyugton s arra 
gondoltam: mit fog szól
ni nagyapám, aki béres

bácsinak Bzólitha-

hídon találkoztam 
aztán ő sok ideig

volt és dédapám, aki 
jobbágy. Árulónak érez
tem magam és hűtelen- 
nek. Eszembejutott egyik 
iskolatársam is, aki ta
nult és mikor megnőtt, 
szegyeit az édesapjával 
egy ösvényen menni.

Dohát én akkoriban 
Móricz Zsigmond ('köny
veit faltam és csöppet se 
féltem, hogy magam is 
odajutok.

Azt mondták nekem a 
minap is: minek törődök 
én a más bajával, mert 

.az enyémmel úgyse törő
dik senki. Hát ez igaz. 
Aki belekóstolt az életbe 
s iól becsapták az embe
rek: jónak találja ezt a 
felfogást.

De mondok egyet: mi
nél nagyobb lesz itt Er
délyben azok száma, akik
ben erősen lobog a népük 
iránti felelősségérzet, an
nál biztosabb, hogy vala
ha inások lesznek az em
berek. Ki tehet róla, hogy 
olyan időket élünk, mi
kor másokért kell dolgoz
ni: azokért, nkik utánunk 
jönnek. Kit okozzunk 
azért, hogy mindent új
ból kell építeni és ültet
ni, min! a .jégverés után. 
Hát he mi nem né ’cl,gél
jük ezt a kies! palántát, 
amiről azt tnoml'ák. hogy 
a neve demokrácia, ki 
fogja nekünk úIraiiltct- 
ni, ha kiszáradt? ...

Azt mondják sokan: 
nem ér semmit az egész 
próbálkozás. Hát ha nem 
ér, azt mondja meg ya-

Jaki, mikor volt az, hogy 
az esővel együtt más
valami is hullott volna az 
égből. Egyetlen egyszer 
történt; a mannahullás 
idején, de az sem .volt 
igaz.

Mert, hogy itt megvál
tozzék, ami nem jó, an
nak legelső feltétele: néz
zük másképpen a világot 
és az embereket. S ör
vendezzünk annak, hogy 
ha lassacskán is, de meg
indulhat az a nagy ki
egyenlítődési folyamat, 
melyet annyian meg
álmodtak a jobbak közül.

He hát akkor miért 
hall ilyesmiket az ember:

— Te Feri, mit vegyülsz 
a parasztok közé? Szó’ 
te már nem vagy közé
jük való...

Vájjon miért nem kö
zéjük való? Mert gimná
ziumban tanult néhány 
évig, papot akartak fa
ragni bclőlo s ő kézzel- 
híbbal és minden ösztöné
vel tiltakozott ellene; 
mert a szántást-vetést, 
borjúkat és bárányokat 
lobban szerette, mint a 
latint? Hát ez elég ok 
arra, hogy erővel kisza
kítsák a faluból és elte- 
gyélc skatulyába, mint a 
vasárnapi szalagot?

S hányán és hányán 
annak, akik így 
ódnak: nem 
nőst tanulni,
uraknak úgyis lejárt. Ta
núja1 voltam a minap, 
hogyan beszéltek le roko
nai egy, özvegyasszonyt,

okos
érdemes 

mert az

aki tanítóképzőbe akarta 
küldeni a fiát. Addig 
verték a fejét, míg elhit
te, hogy a kommunisták 
nem szeretik az urakat 
Annak pedig, aki gazda
sági iskolába akart men
ni, azt mondták az oko
sok:

— A, nem ér az semmit 
Nagybirtok már nem lé
tezik. Ispán nem lehet 
belőle. S ha nem tud el
helyezkedni egy urada
lomban, teheti füstre az 
egész tudományát.

Erre mondja valaki, 
hogy nem kell újjáérté- 
kcltetni a fogalmakat. Ha 
majd az emberek meg
értik, hogy aki értelmisé
gi pályára kap behívót a 
sorstól, annak egyetlen 
célja és akarata csak ez 
lehet: gyűljön ki az érte
lem és szellem fénye min
den ház ablakán.

Akkor nem kell majd 
ilyeneket írni:

— Édesanyám és apám, 
nagynénik és nagybácsik, 
no haragudjatok ráin. En 
sose felejtem el, mibe ke
rült az iskoláztatásom: a 
szegénységet, a szüntele
nül őrlő gondot s az át- 
foldozntt éjszakákat. A 
kalácsot, amit Enyedro 
küldtetek s amiből otthon 
csak kis darabkát kaptak 
nz öccim; az új cipót 
amire mezítlábas öe‘,'im 
azt mondta keserűen: az. 
tán mindig csak neki * 
nekem egyszer se? Nem 
felejteni cl. de mégsem 
lőhetek az, akit álmodtak. 
Nem leszek kőhaza# úri
ember ...

SÜTŐ ANDRÁS
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Kolozsvári szerkesztőség és kiadóhiva

tal: Brassai,utca 7. Távbeszélő 25c.

Tanítók és tersmondás
A tanítók nemrégiben lezajlott nagyvá

radi konferenciájának egyik számáról van 
szó: arról a számról, mely úgy hatott a 
megoldandó kérdések szövevényébe gaba- 
lyodott négyszáz tanítóra, mint aratás 
idején a kóbor szellő homlokhüsítö le- 
hellete.

Jancső Adrienné, kinek neve minde- 
nv.it ismerősen cseng mar a pülskben, 
'Arany, Petőfi, Ady és József Attila leg
szebb verseiből adott elő néhányat, majd 
Ezután a versmondás művészetéről tartott 
kis beszédet.

A röpke kis előadás hatásának titka, 
"hogy új volt és a poT.t-lka forgószelébe 
kavarogott tanítóság részéről meglehető
sen elhanyagolt kérdést bolygatott meg.

Hogyan tanítsuk a gyermeket előadni, 
mi a vers lelke és a verstanulás célja és 
módja? Erről beszélt a művésznő.

— Hagy hiba, hogy ma mindenki „sza
valni" akar — mondotta Jancsó Adrien
né. Holott nem az a cél. Ez a szó külön
ben: szavalás, meglehetősen elavult foga
lom. Nem arra kell a gyermeket taní
tani, hogy dörgedelmes pátosszal és ha
donászó végtagokkal „elszavaljon" egy 
verset, hanem az, hogy, jól megtanulja s 
egyszerűen, de a vers teljes átérzésével 
és karlendílés helyet? belső feszültséggel 
elmondja.

Az elemi-iskolai verstanítás célja csak 
egy lehet: megértetni a gyermekkel, mi
lyen gyönyörűség az, ha valaki szereti 
és megérti a verseket. (—)
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HALÓT ASZENTKIRĂLYI FIATA-' 
LÓK LÁTOGATÁSA KOLOZSVÁRT. A 
Magyar Népi Szövetség kolozsvári szer
vezetének V-jk kerületi tagozata meg
hívta a kalctaszentkirályi ifjúság népi 
etőadócsoportját vasárnapra Kolozs
várra. A kalotaszegi fiatalok az V-ík 
kerület magyarságának vendégei lesz
nek és vasárnap este 7 órai kezdettel 
as V-ik' kerületi székházban (Tilrr Ist- 
vánmtea 36) bemutatják a kalotaszegi 
néptáncokat és szokásokat. Az érdekes 
néprajzi bemutatót a MNSz-ifjusúg reg
gelig tartó táncmulatsága követi. Ven
dégeket szívesen látnak.
A SEPSISZENTGYÖRGYI _________

Székely Mikó-koVégium Fiufögimnázium | 
igazgatósága pályázatot hirdet a következő K 
tanszékekre: magyar, 2 román, Iaijn, filozófia | 
és állampolgársági i-sm., mennyiségtan, fi- | 
zika.vegytan, 2 természetrajz, testnevelés, | 
olasz, angol vagy orosz. Pályázhatnak fér- ! 
fialt és nők capacitateval, Hcentava’, ab- ț 
szoíutőríummal vagy IV. éves egyetemi J 
hallgatók is. Pályázati kérések határideje | 
szeptember 1, Mellékletek: végzettséget í 
igazold írás, állampolgársági. bizonyítvány 
másolatban, rövid életrajz. Fizetés állami 
rendszer szerint. Cim: Református Székely 
Míkó-koIégiUHi Fíufögimnáziuma . Sfantu- 
Gheorghe. Igazgatóság.

(®) SAPHIR MIKLÓS DR. ANGOL
FRANCIA NYELVTANFOLYAMAIT szep
tember l.én újból megkezdi. Uj kezdő tan
folyam. Megbeszélés: naponta 12—1 között 
Horea-ut 23, Zsidó Gimnázium.

(■*) ORVOSI HÍR. Dr. Strubj Iván rende
léseit újból megkezdte. Rendel gyermek- és 
beíbetegeknek délután 3—6-ig. Szécheayi-tér 
43, telefon 657.

TAN ARI PÁLYÁZAT. A székelyudvarhely! 
Református Kollégium elöljárósága pá'yáza- 
tot hirdet: a) a fiú-főgimnáziumhoz: latin, 
francia, olasz, mennyiségtan, egészségtan 
(orvos), fizika-szakos; b) a tanitónőképzö- 
höz: román, magyar, természetrajz, földrajz, 1 
egészségtan (orvosnő), rajzszakos tanári ál
lásra. A pályázati kérvények 8 nap alatt 
adandók be.

ÚJRA MEGNYÍLT A SZfiKELYUD- 
VARÍIELYI REFORMÁTUS KOLLC- 

. GIUM F1U-FÖGIMNAZ5UMA. A va'l&-_ 
és közoktaiásügyl minisztérium engedélye 
alapján megnyílt, az udvarhelyi reformá
tus kollégium fiú-főgimnáziuma I—VIII. 
osztállyá’. Beírás augusztus 25—31-ikc 
között. A «zrgt'ny és szorgalmas tanuVk 
kcdvrrjnónyl’.cn részesülnek. A kollégium- 
bán bentlakás és konvikttis Is működik, 
Mimim felvilágosítást megad a kollé- 
gitnn igazgatósága.
URVACCORA OSZTÁS A KOLOZSVÁRI 

LTlí. VÁROSI TEMPLOMBAN. Az uj 
kenyérért való hálaadás alkalmából a ko
lozsvári belvárosi református templomban 
ma, vasárnap délelőtt 10 és délután 6 óra
kor urvnesornoszfás lesz. A dár.lőtii isten- 
tisztn'cten az ágendát Vásárhelyi János 
püspök tartja, *
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Nagy síkere volt a Katona-Ssítthás 
kolozsvári előadásainak

KOLOZSVÁR. — A román hadsereg Ira’.- 
turálh és propaganda ügyosztályának ve. 
zéríelügyelőségo alatt álló ,,Ka.tona-Sziaház“ 
a demokratfirus hadsereg kulturális színvo
nalánál: emelésére az ország különböző vá
rosaiban előadássorozatot tartott.

Szombaton éa vasárnap Kolozsvár látta 
vendégül a Katona-Színház együttesét, amely 
a város polgárai, munkásai és katonái ré
szére színvonalas és magas erkölcsi tarta- 
íommal bíró előadásokat tartott. ,,A szere
lem éneke" című operett hárem előadása 
nemcsak demokratilcus é3 egészsége? a’appal 
bírt, nemcsak felölelte az időszerűségeket, 
de alkalmat adott a fiatal elemek tehetsé
gének bemutatására és az előadás olyan

U Kí'S? Ssüsíaiesii iretlája RSifeen’ár az Kalmérésl ensedé- 
l«e>i hecserábés! liaiáriöeléEek rasEhssszabliHáséőrt

KOLOZSVÁR. — Amint ismeretes, az italmérési engedélyek becserélésének a ha
táridejét legutóbb 1946 augusztus 1-ig hosszabbították meg. Eddig az időpontig a ma
gyar hatóságok által Idbocsájtott régi engedélyeket be késett cserélni, illetve ezek 
helyébe az érdekelteknek újat kellett beszorezniök. A vendéglátó iparosok egy része
nek, bár sikerült uj engedélyhez jutni, a kérvényekre javarészt még mindig nem jött 
válasz, többen pedig, akik a szükséges okmányokat még mindig nem tudták besze
rezni még a kérvényüket sem tudták bead ni.

Áz üggyel kapcsolatban a MNSz országos központi jogügyi irodája átírt a fővá
rosba, utasítva a szervezet bukaresti jogi irodáját, hogy járjon el az illetékes minisz
tériumban a becseré'ési határidő újabb méltányos meghosszabbítására.

■Marcsvásárhely iparos- és kerekeuö társadalma 
nagygyűlésen bizfo itotta támogatásáról 

Knrkó Gyá fást és a MNSz-t
MAROSVÁSÁRHELY. — A székely főváros iparos és kereskedő társadalma 

augusztus 18-án nagygyűlést tartott s ebből az alkalomból a következő távira
tot küldték a Magyar Népi Szövetség országos elnökének, Kurno Gyárfásnak: 

„A marcsvásárhelyi iparosok és kereskedők augusztus 18-án tartott közös 
nagygyűlése kimondotta, hogy egy emberként sorakozik fel a demokratikus par
tok és a MNSz mellett a közelgő választási küzdelmekre. Minden egyes iparos es 
kereskedő és azok családtagjai is — hogy a választásokon a magyarság egysé
ges népszámlálása teljes legyen — mindent megtesznek, hogy Romama aemokra- 
tikus parlamentiében a magyarság kellő képviselethez jusson.

Nagygyűlésünk köszönetét mond tízért az önzetlen harcos munkáért, melyet 
eddig a magyarság érdekében kifejtett. Kérjük, hogy mint a múltban, úgy a jö
vőben is ugyanolyan becsülettel álljon a magyar érdekek védelmére, mint azt 
közmegelégedésre eddig is tette. . ,

A nagygyűlés megbízásából: Kacso Ferenc marosegyesuleti elnök, Nemes 
Dezső kereskedő-társulati elnök."

Súlyosan elítélte a kolos^wári 
. tőr vény s%ék n nagy^ámdi fasisstn 

diákssser^eset tngj&it
A „Névtelen Harcosok" vezére. Szabó 

István 4 évi, társai közül Nagy Lajos 2 
évi, Diószeghy István, Kacsor János, Al- 
mássy Ferenc, Nagy Ernő, Porczán Lász
ló nagyváradi diákok másfél-másfél évet 
kaptak. Kompány István tisztviselőt egy 
évre, Herbs Máriát 6 hónapra, Imreh 
Magdát 6 hónapra, Sülé Erzsébetét 4 hó
napra, Chantal Morgitot 6 hónapra, mjg 
Orbán Lászlót, Orbán István atyját, ! évi 
börtönbüntetéssel sújtotta a katonai tör
vényszék. Nagy Honát, Szabédi Béla any
ját, felmentették. A vádlottakra mellék
büntetésként, pénzbírságot is róttak ki.

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári katonai 
törvényszék csütörtökön este mondott 
ítéletet a „Vadmadarak" és „Névtelen 

Református g Harcosok" nagyváradi fasiszta diákszer
vezet bünperében. A vádlottakat a hadbí
róság rémhirterjesatés és bűntényekre va
ló szövetkezés miatt a következő bünteté
sekkel tujtotta:

Szabédi Albertét, a ..Vadmadarak" 
szervezetének vezetőjét 5 évi, mig társait, 
Gazdovics Kálmánt ■ másfélévi, Farkas 
Istvánt, Fényes Györgyöt- Kerekes Alber
tét, Both Kálmánt, 1—1* évi, Orbán Mik
lóst 4 havi börtönre ítélte.

KOLOZSVÁR. — A Romániai Demokrata 
Nők Szövetsége és a Népvédelcm levelezési 
é« tudakozódó központot létesített a Szov
jetunióban lévő hadifoglyok éa a Romániá
ban élő családtagjaik közötti összeköttetés 
megszilárdítására.

A bukaresti központ utasítására Kolozs- ( 
várt Is — csakúgy mint a nagyobb váro
sokban ■♦»- a Demokrata. Nők Szövetsége és 
a Népvédelem vállalkozott arra, hogy a

A KÖNYVTARAK FIGYELMŰBE! Utol
jára hívjuk fel a köz-, iskolai, egyházi, 
szakszervezeti stb. könyvtárakat, hogy szep
tember 1-íg a következő adatokat szolgál
tassák be hivatalunknak, a vármegyeház 
51-es szobájába: 1. A könyvtár neve 2. 
A könyvtár elme. 3. A felelős neve ás címe. 

' 4, A könyvek szánra. 5. A könyvek neme. 
Azokat, akik énnel: a felhívásnak nem tesz
nek e'eget, a fegyverszüneti egyezmény IC. 
pontja érteimében sznbotálóknak minősítik 
és viselni fogják a súlyos következménye
ket. A TájéGioztatásügyi Minisztérium ko
lozsvári kirendeliLítóge.

Matmad’Eí, bővített kiadási 
a HiisiF

kötve 15.000 lejért kapható

Kováts fcoir/v!(eres?<edésé&®n fvolt Szenleggház - utca)
SQŰKSSI

színvonalon mozgott, amely a hivatásos bzí- 
nészelmek 1? becsületére vájt volna. A szín
háztermet szorongásig megtöltő közönség 
lelkes tapssal viszonozta a Katona-Színház | 
jólrikeriilt előadását és meleg ünneplésben j 
részotítette a nép hadseregét. Az előadáson | 
a kolozsvári helyőrség tisztjei és altisztjei j 
craládjulckal, az üzemek és gyárak munká
sai, valamint a katonai egységek tag- j 
jai nagyszámban jelentek meg, I

Külön dicsérettel kell megemlékeznünk a g 
Dermata Cipő- és Bőrgyárak Rt. igazgató* 
ságáró) és üzembizottságárój, amelynek tá
mogatása még bensőségesebbé tette a had
sereg és a munkásság jő viszonyát.

J 
l

0

Szovjetunióban lévő hadifoglyok megadott 
címére eijuttattja a leveleket és érdeklődik 
a foglyok elme után. A városi szervezetek 
a leveleket és a tudakozóiveket a bukaresti 
központhoz küldik el, amely sürgőin to
vábbítja a Szovjetunióba. A központ pár
napos fennállása óta már többszáz lévé] ju
tott el a hadifoglyokhoz és többszáz esetben 
sikerült megtudnia a hozzátartozók részére 
liadifog3ágba került csadódtagjalk elmét.

BffiSSaESB3SS8roS®l3KKt BSSSanSnaSSBOElEZaiBffiHlDS

KOLOZSVÁRI SZOLGÁLATOS GYÓGY
SZERTÁRÁK. Augusztus 25-iől augusztus
30-1g  bezárólag szolgálatban: űr. Gojna 
(Szabadság-tér 34), Hygea (Mihály vitéz
tér), Victoria (Horea-ut 47) és Sotropa 
(Ștefan cei Mare-tér 1). Egész éjjei szolgá
latban: augusztus 25-töl augusztus 27-íg 
bezárólag: Hygea és Sotropa gyógyszer
tárak.

(*) HÁZASSÁGI HÍR. Melchncr Gitta 6s 
Rasenfel-d Antal szívesen látják rokonaikat, 
barátaikat és ismerőseiket ma délután C 
órakor a Karollna-lér 8 szám alatt tartandó 
esküvőjükre.

UPQUB MSESQEQÍOSEB93

g ««enssfng 25

este 8 órára megbeszélésre jeteni^o 
a JfNSz VJI£ kertHetl 
fctvan.utca 30. szúiu alatt.

(•) UJ BETEGSEGELYZO és sroms, zrtl adó befizeti lapok & Lne? 
’’ Papirkereskedésben kaphatók*

TUSI 
ügyigazgatóeág tudorra hoZj 
iczsvári nyugdíjasoknak hogy az a1t„ 
tusi nyugdijakat a kővetkező' sorrST 
fizetik: augusztus 26-án 1—500 
27-én 501—1000, augusztus 23-áa’lOM^ 
1500, augusztus 29-án 1501-2000, aug,»7 
tus 30-án 2001-2500, augusztus f 
2501-től további somzámokíal ekoS 
részére. A nyugdjjkönyvéket a fény soreX 
szerint, a f«nt jelzett időkben — dé’ew 
órákban - osztják ki, mig a nyugd1ail 
kifizetése a délutáni órákban 4—7 óra S 
zötf történik. A pémzügyigazgatőság feihivi. 
a nyugdíjasok figyelmét, hogy a nyugdíjén 
csakis személyesen vagy törvényes w 
hatalmazottak jelenjenek meg és hozzák 
maguMcal személyazonosságukat igazol 
irataikat. 1

(•) A KOLOZSVÁRI GAZDÁSÁGI EGY 
LET tagjai tudomására hozza, hogy Budai 
Nagy Antal-utca 128 szám alatti gyümölcs, 
feldolgozó üzemeiben megkezdődött az 
anyagátvátej. Felvilágosítással szolgái az 
üzletvezető,

A KOLOZSVÁRI MAGYAR TANNYEL | 
VÜ ALLAMT LEANYFÖGIMNAZIUMBlü I 
az 1946—47. iskolai évre beiratkozás " 

' augusztus 26-’tő] szeptember 7-ig mindáj 
délelőtt 10—12 óra között az Unitárius Tol 
légjumban, az intézet irodájában.

FELHÍVÁS, A kolozsvári magyar tanftl- 
ügyeíöiség- felhívja a helybeli közép- és elemi 
iskolák egész tanszeméiyzefót hogy köz
érdekű rövid megbeszélésre augusztus 27-fn 
kedden délelőtt 10 órakor a MNSz helyi 
tagozatának Farkas-utca 7 alatti helyiségé- . 
ben jelenjenek meg. Hadházy Sándor tar 
kerületi főfelügyelő,

(*) A DITRÖI egyháztanács iskolaszéke 
pályázatot hirdet a fjliáJIs orotvai római 
lcatolikus iskola I. és II. tanítói á'lására. Fi
zetés mint az államnál. Egyik állás igazga
tói. Ezért tisztelcffidíjat fizetünk. A másit 
áldásban kántori' teendőket lehet végezni. 
Szórt szerény stóla és fizetés jár. Házaspár f 
előnyben,

FEKETE LISTA.' A kolozsvári törvény 
'izék szabotázsért és árdrágításért Garbó- 
vean Nicoiae , Sztána községi lakost 50.000 
lej, Oltean Dumitru Gyalu községi lakos; 
50.000 lej, Bója Dezső kolozsvári lakost 
600.000 lej, Balázs István és Kovács István 
Miéire, községi lakosokat egyenlcint 300.068 
(ej Morar Petre Boas községi lakost 200.00) 

I lej,’ Misa. Iutíu ko’ozsvári lakost 250.000 jej 
| Péter István kolozsvári lakost 100.000 lej,

F5'.«i

■?<

' 1

M íq
Fájdalommal tudatom, hogy | ț 

legkedvesebb hozzátartozóm, j

Gyula
Dermata-tisastviselS

- !augusztus 24-én elhunyt.
Temetése augusztus 26-án 

|í délután 5 órakor lakásáról, 
Toldi-íér 3 alól lesz.

3 Cudar Ida, S
® L

Mosott
f «lését és fsnásit

Deportáltak-utja 4.

Eladó
1 drb. „Strcbel“ alacsonynyomâsu V:- 
ponti fűtési gőzkazán 22 m- ftltöíclük:
1 drb. „Nationai" központi fűtési mele;- 

viz kazán 2.4 m’ fíltőfelület.
1 drb, „Strebcl" központi fűtési ms?;- 

viz kazán 1.8 m- fütöfclület.
1 drb. 800 literes melegvíz termelő bo”.:.’

Katona Gshfán 
Kolozsvár, Traian-ut 13 sí.
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Tímayerrnekes családanya 
Váradszenímárian bírója

TEMESVÁR. — Az országos nökongresz- 
gzuson mondotta egyik asszony:

_  Tizgyennekes családanya és Várad- 
szrntmáncn községi bírója vagyok.

A leiemben ;évő asszonyoknál: büszkén 
csillant fel a szeme. Még azok is felfigyeltek, 
akik fáradtan hajtották le fejüket a több
napos utazástól, a hőségtől, vagy' akik szor
galmasan jegyeztek kis könyvükbe, nem 
akarva elszalasztani semmit abból, ami 0 
kongresszust felejthetetlen élménnyé tette.

Egy pillanatig mindenki Jíaknvé János
nál, a fejkendős, öregedő földmüvesasszonyt 
nézte, ahogy ott állott “ emelvényen ko
molyan, öntudatosan.

A szünetben megkerestem.
— Hogyan lett községi ’■

megválasztottak
O

csak kiérdemelte —

tudják rójam: s.rere-

■— Hát úgy, hogy 
mondja nevetve.

— Valamivel mégis 
mondom.

— Csak éppen hogy 
tem az embereket és egész életemben min
dig a más gondjáj-baját igazgattam.

— Ha ez érdem — folytatta —, akkor 
ez volt az érdemem. De én nem tartom 
annak. Hiszen kötelesség az, hogy szeressük 
egymást és segítsünk egymáson.

— Mióta bíró?
— Áprilisban választottak meg hivatalo

san. De titokban már azelőtt is én voltam 
a btró — mondja nevetve. — Ha gondja 
volt valakinek, csak hozzám jött hamarabb 
és nejn a bíróhoz-

— Mivel kezdte a blróskodást? — kér
dezem.

— Elsősorban, ahogy hatalom került a 
kezembe, háti azt a gyermekek javára igye
keztem fordítani. Felállítottam a napközi 
otthont és kiharcoltam nekik a cukrot, mert 
bizony felénk nem sok cukrot elitek eddig 
a gyermekek, de én tudom, hogy ez kell 
nekik. Megmagyaráztam a többi anyáknak 
is a hatóságoknak is és ma már nálunk 
minden gyermek megkapja a rendes adag
ját. Aztán ezer más gond, baj is mind az 
én fejemen van, ami fáj a falusi asazo- 
nyainknak embereinknek. Azt szeretném, 
ha igazi testvérként élnének románok, ma
gyarok. Ezért dolgozom. Ott vagyok én a 
szüléseknél is, az esküvőknél is, mindenütt 
cT.it vagyok. Sem éjjenem, sem nappalom. 
Főzni is kell, mosni is, dolgozni a ház kö
rül Ms gyermekem is van, a legkisebb alig 
kétéves azt se hagyhatom Isten számába. 
Aztán ’ meg bjrőskodni 's kell — mondja 
j$íjzkéii.

— Földje van-e?
— Sajátom nincsen, 

mind az én földem és 
testvéren^

Ismerős asszony lép
— Jöjjön el a lányom esküvőjére — 

mondja.
—. Ott leszek, persze hogy ott leszek, hi

szen keresztlányom. Tudja, hány keresztlá
nyom van?— fordul felém. — Könyv nékül 
nem tudom pontosan, de legalább harminc 
biztosan van. Aztán meg hat unokám is 
van már — módja dícstkedve.

Csengetnek. Vége a szünetnek. Visszame
gyek a kongresszusra. Makavé Jánosáét ke
resem szememmel. Ott ül a községi nőblró 
asszonytársai között és szorgalmasan jegyez 
kiskönyvébe.

— Mondjátok meg azoknak is, akik nem 
jöhettek el — mondja a kongresszus egyik 
előadója —, hogy harcoljanak velünk együtt 
a szabadságéi és a jogainkat biztosító de
mokráciáért.

Hogy megmondják-e? Minden bizonnyal 
szétviszik a. hívást azok az asszonyok, akik 
jejen voltak a kongresszuson. ®s elmondják 
azt is. hogy az uj szabad élet valóra váltja 
azt, ami eddig csak legenda lehetett: ma
gyar föjdmüvesasszony kezébe került immár 
a bitói pálca Romániának Váradszentmár- 
ton községében.

de alici én járok, az 
minden ember az én

hozzánk.

JAGAMAS ILONA

m Aj-z-u

jó gumihhal 
megvéSeEre keresek

Cim a kiadóban.
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1 fiyórf békebeli minőségben : r
: „Esslinger" - rendszerű ablakredő- | 
I. nyöket, üzleti rollókat hullámos 
| acéllemezből, „Zep'nir ‘ kályhát, j 
B .Elite" aszialtüzhelyeke, slb. h 
| Kolozsvári képviseld: |
| TechnocomerS, Doszto- 
g jevsziiij.u. 12 (v. Zápora). | 
•rawsasf • • T'-jMicTurxiTnETc—pnirff 11 iwnrn

Olvasó — akit magam megnyugtatá
sára nyájasnak vélek ne hidd, hogy 
Aesopus vagy Lafontaine tanulságos 
mesélnek címét látod magad előtt. Kí
váncsiságod se az évszázadok dohossá
gát szaglássza benne, hanem, inkább a 
kesernyés füst s az égő avar savanyu 
szagát.

A fejsze, a kecske és a tűz óriási erdő
égések során kerülnek közös nevezőre, 
a roppant füsthajók szárnyán, melyek 
komoran terpeszkednek a radnai bér
cektől a kommandói lápokig. Itt is, ott 
is égnek az erdők a székely havasok or
mán csak úgy, mint Biharország bús 
és babonás tájain...

EURÓPA HAJNALIN...
Hajdan, európaiságunk hajnalán las

san terjedő civilizációnknak szimbólu
ma volt a fejsze. Erdők irtásain állot
tak a szláv és germán telepesek rönkök
ből összerótt otromba házai, előőrsei
ként egy kibontakozó- kulturtájnák. 
Tisztásról tisztásra hangzott a kurjan- 
tás, hiszen maga a germán szó is, egyes 
nyelvészeink szerint, kiabálót, jótorkut 
jelent.

Ezekben a rengetegekben, melyeket 
akkori formájukban bátran nevezhet
nénk mérsékelt égövi dzsungeleknek, 
Wotán tölgyei mellett ott illatozott a 
szlávok szent fája, a hárs is. A tisztá
sokon tanyát vert a mogyoró s a csú
csok felé feltünedezett a titokzatos „ide
gen fa“, a „napfénnyel szerelemben 
élő" nyír is... A Kárpátok rengetegei
ben bölények busa feje komorlott s a

As Na, I. első őszi fordulóján t

az U Ke!©zsváron a butaaresSI CFR eiSen, 
a Vasas a fővárosban a Oocanui eiien játszik

| KOLOZSVÁR. —■ Kétéves szünet után ma 
I délután Románjában újra megkezdődnek a 
| Nemzeti Bajnokságok küzdelmei. Nagy har- 
I cok után aiákuit ki az NB. I-ben játszó csa

patait létszáma. Kolozsváron minden sport
embert nagy öröm tölt el, hogy Romániá
ban Kolozsvár az egyetlen város — Buka
resten kívül —, ahonnan két csapat: a Va
sas és az Universjltate-a jutott be a Nemzeti 
Bajnokság I, osztályába. A legutóbbi évek
ben mutatott formák és elért eredmények 
alapján a két csapat megérdemelten került 
be az NB. I. osztályába.

A ma délután, miegkezlődő NB. I. forduló
jában az Universitatea kjtünö erőkből álló 

I együttese a bukaresti CFR ellen játsza első 
| mérkőzését, amelyen nagy küzdelem igér- 
1 kezik, mert a fővárosi vasutas csapat a 

legjobb formában lévő. együttes az orszíg- 
ban. A városi sporttelepen-sorrákerüjő mér
kőzés pontosan 5 órakor kezdődik a szat
mári Bogdán András vezetésével. E-'őzöleg 
3 órakor az U—Vasas ifjúsági mérkőzést 
játszák le Dávid dr, vezetésével-

A Vasas Bukarestben a Ciocanul ellen 
Í játszik. A munkáscsapatot elutazása előtt 

negyedórával az állomáson kellemetlen meg
lepetés érte, mert Kovács V. csak az úti
táskáját küldte ki azzal: ha nem kapja meg 
az egyesülettől azt az összeget, amelyet 
kért, nem hajlandó leutazni Bukarestbe. A 
játék-os Viselkedése mind a vezetőség, mind 
a játékostársai körében óriási felháborodást 
váfeot/t Ki, mert a csapat többi játékosaival 
az egyesület vezetősége — a nehéz anyagi 
körülmények ellenére — meg tudott egyez
ni és mindannyian örömmel jelentették ki. 
hogy nem hajiadók megválni attól a mun
káscsapattól!, amelynek vezetősége és szur
kolói Is a legnagyobb odaadással és szere-

■ tettei vitték a Vasas színeit győzelemre, ami 
‘ az NB. I-be való bejutást Jelentette. A csa- 
j pat után szombaton. Pálffy, a tehetséges 
1 ifjúsági játékon hálókocsiban utazott Buka

restbe hogy a Vasas 11 emberrel állhAsson 
ki a’Vasas—Ciocanul mérkőzést a plocsti

Topé Ionescu vezeti. A giulcstl pályán 
ÎR sorrnkerüjő mérkőzés előtt a Juventua a 
3 temesvári CFR-re) játszik az NB. I. for- 
3 dulóján.

Nagy összecsapás várható Nagyváradon, 
nho] nz FO Nagyvárad az ITA ellen ját
szik a bukaresti Alexan-Jriu vezetésével. Az

I

szetök vé’ke g'jFermeksífcen feosz- 
a-. Híja FSUHg BTíéSSÍstj mondja a közmondás is. 
Ezt a veszedelmet elkerül 

hol., ha nem feledkezik
ír meg soha a

a bizfos hatású
ről,

nrmibajellen s óvszerről. 
A készítmény ára nagyon alacsony, ha figyelembe vesszük, hogy 
egy Venex-kdsziíményt 30 szór is lehel használni,

A Dr. WANüiK-üxcmcU kétxltménye.

összeértek s Európa 
immáron kulturtájhoz 
növényszövetkezet ke-

tovább hódított és hó-

szirtfalákon, a kőszálak lovagja, a zer
ge tanyázott, Gyeló várától Szent László 
városáig. Váradig is, óriás őserdő hú
zódott, melyet Rogerius püspök siral
mas krónikája ígfon erdejének nevez. 
Hosszát háromnapi járófölddel számít
ja a tudós főpap — nyeregből mérve a 
léptéket, ösvényein rablók és utonállók 
leselkednek s irtására királyi kegy és 
kegyúri parancsolat egyaránt ösztönzi 
a fejszés jobbágyot. A szekerce és a 
bárd, mint annyi más, még a szimbólu
mok sejtelmes korát élte akkor. Azlán a 
tisztások ■ lassan 
testén egy uj, 
kötött élettér és 
letkezett: a rét.

A fejsze pedig 
dit ma is. Az esztelen erdőirtás ma már 
felismérhetetlenné torzította Kolozsvár 
mellett a Szentjánoskut vagy Majláth- 
forrás kedves tájait'. Derékmagasság
ban döntötték ki a faörzók azokat a 
törzseket, melyeknek sarjádzását talán 
száz esztendeje látták a régletünt idők. 
A vágásokon még magfa sem maradt 
hírmondónak, csak a szélkiáltó madár 
sir panaszosan á csonkokon.

SZEGÉNY EMBER TEHENE...

A fejszés csapatokat aztán nyomon 
követi a kecske — a favágó hű szövet
ségese. A macska után ő a legönállóbb 
háziállatunk s bátran elmondhatjuk 
róla Kipilinggal, hogy ő is „egyedül 
jár sétálni" ellentétben a nyájösztön
nek hódoló juhokkal. A szegény ember 
tehene ő s nem véletlen, ha ma külvá-

“ aradi csapat nagyváradi bemutatkozását 
hatalmas érdeklődés e:özl meg.

Marosvásárhelyen a Dermagant a rwjcii 
UDR csapatával kerül össze. A Jő erőkből 
áldó marossvásárheiyi együttes; amely meg
érdemelten keltilt az NB. I-be, győzelemmel 
akar bemutatkozni az e'sö fordulóban. A 
mérkőziéjst a segesvári Thei; vezetj. Petro- 
zsényban Husztjg Ferenc vezetésével a Jiul a 
Carmen ellen, míg Krajovában az FC Cra- 
iova, amely a csütörtöki tumu-severínl osz
tályozó mérkőzésen 2:0 arányban kapott 
ki a CFR-től és így 3:2-ös gólaránnyal ju
tott az NB. I-be — a Prahova ellen játszik 
a bukaresti Ceaureanu vezetésével.

«

hétfó'n reggel 6 órakor megjelenő' 1 olda
lasa száma részletes beszámolót ad mind 
a kolozsvári, mind az összes fővárosi és 
vidéki NB, I-es mérkőzések lefolyásáról, 
az NB. II-lxj julltott csapatokról, az ösz- 
szes külföldi sporteseményekről és közli 
a talái'-atverseny eredményeit.

©cntáít a Labdarugó Szövet
ség a Victoria vezetői ügyéiben

BUKAREST. — A Román Labdarugó 
Szövetség legutóbb megtartott ülésén tár
gyalta Radu Istrate, az»U—Victoria osztá
lyozó döntőmérkőzéa szövetségi megfigyelő
jének a jelentését, amelynek alapján Vigu 
Alexandru, Cojocaru Icán és Seticeanu Grj- 
gore Victpria-vezetöket egyetikint 6—6 hó
napra felfüggesztette az egyesületükben vi
selt tisztségüktől. Fejecan IV. Victoria- 
játékost 30 napra tiltotta el a játék:'!.

SFOETHIMDÖ

A Sportéba készülő romái uszóváloga 
tett Temesváron az ILSA uszodájában pén-

^sto vijlanyférycs úszó- és vízi labda- 
■t tartotf. E bemutatón a 200 mé- 
; gyorsuszásban a bukaresti Fulvia 

..a uj országos rekordot állított felG
Iceji?: 3.17.5 mp.

A kolozsvári Moto Club ma, vasát nap reg
gel 8 órakor a fe|oki hegytetőn motorkerék
páron hegyiversenyt rendez, amelyet nagy 
élrdelfőiíéfl előz meg. 

rosaink kiskertjeibe is bevonult hegyes 
kis szakállával r- mosolyra késztető 
mekegésével.

Az éremnek másik oldalán ott látjuk 
azonban a veszedelmes erdőpusztitót, 
aki 576 nálunk élő növényfajtából 490-et 
jóízűen elfogyaszt. Étlapján ott szere
pelnek a fiatal fák rügyei és levelei s a 
más állatokra annyira veszélyes kutya
tej, boroszlán, bürök és mérges ádáz is.

Falánksága betetőzi az irtások sor
sát s előkészíti a talajt a vörös kakas 
számára. Ezidén a szokatlanul száraz 
augusztus, a tavalyi aszályos őszhöz 
hasonlóan, szintén fellobbantotta a ret
tegett erdőtüzeket. Tüzkigyók vonagla- 
nak az avaron s futnak fel a fák sudas 
rára. Villámcsapás, eldobott cigaretta, 
könnyelműen elszórt és gyűjtőlencse
ként működő üvegdarab egyaránt okai 

roppant 
erdőtü-

lehetnek a katasztrófának, a 
nemzetgazdasági kárt jelentő 
zeknek.

NÁSZUTASOKTÓL A HŐ
ELEKTROMOS CELLÁIG...

Minden kulturnemzet törvénykönyvei
ben ott szerepelnek úz erdővédelmi in
tézkedések. Az Egyesült Államok nagy
kiterjedésű, embernemlakta erdőségeit 
ben különösen nagy problémát jelentet 
nek a hirtelen fellépő erdőtüzek. Ezek
nek idejekorán történő felfedezésére 
igazi amerikai ötletességgel a nászuta
sokat használták fel olyan módon, hogy 
államköltségen ajánlottak fel számukra 
egy, a rengeteg szivében fekvő csinos 
kis nyaralót — összkomforttal és teljes 
ellátással — csupán azért, hogy az eset
leg fellépő erdőtüzet azonnal jelentsék 
a megfelelő védelmi körzetek parancs
nokainak. A remeknek Ígérkező elgon
dolás azonban nem vált be a gyakorlat-. 

Jban — meghiúsult „a nászutasok ilyen
téren megnyilvánuló hanyagságán." 
Ekkor aztán áttértek a hőelektromos 
cellák alkalmazására, melyek, miként 
az automatikus városi tűzjelzők is, ma-' 
guktól adnak hirt az esetleges füzekről.

Nálunk, a jó öreg Európában még 
egyik amerikai módszert sem, próbál
ták ki, de erdővédelmi törvényeink 
nem kevésbé szigorúak az amerikaiaké
nál. Erdőben és erdőkhöz tartozó egyéb 
területeken tilos tüzet gyújtani s még 
az erdő szélétől száz méternyire is csak 
az erdő tulajdonosának engedélyével 
éghet nyílt tűz. Az esetleges erdőtüzek 

I esetén követendő eljárásokat is részle- 
i tes utasítások határozzák meg. 
| Ami a kecskéket illeti, nos őkelmék 
1 határozottan és megfellebbezhetetlenül 
I ki vannak tiltva erdeinkből — legalább 
I is papiroson. Csák most, a nagy szá- 
i razságban tettek ezen a téren enged- 
j ményt, hogy az állomány legelő hiá- 
| nyában el ne pusztuljon. Ez azonban, 
I véleményünk szerint nem vonatkozik a 

kolozsvári fellegvárt kecskékre, akik 
I békés egykedvűséggel legelik le a vá- 
| ros által remekbe készített sziklaker- 
í leket.

KIRÁNDULÓK, FIGYELEM!...
Egyik jónevü pedagógusunk mon- 

J dotta egy viharos tanári konferencia 
alkalmából, amikor a nehéz fűtési vi
szonyok kerültek szóba áz iskola költ
ségvetésével kapcsolatban, azt az arany
igazságot, hogy az ifjúságot meg kel
lene tanítani a helyes és takarékos fű
tésre. Tegyük hozzá ezalkalommal, 
hogy minden természetjárót meg kel
lene tanítani a szabad tűzhely kezelé
sére és a tűzrakás tízparancsolatára. 
Tüzet csak erdőtől távol gyújtsunk s 
akkor is legalább ötméteres körzetben , 
igyekezzünk minden gyúlékony anya
got eltávolítani, 
nehogy égő 
fel s tartsunk 
vagy földet a 
Legcélszerűbb,

I szülöttek tüzrakási módjával élünk, 
j olyanformán, hogy a földbe virágcserén 
| nagyságú lyukat ásunk s ebbe rakunk 
I tüzet. A nagy meleget, de kis lángot 
I adó tűz nem szikrázik, földdel könnyen 
I elfojtható » már 50 lépésről is álig lát- 
I szik a fénye.
í Megtehetjük — Északamcrika indián- 
I jóinak fogásával élve —azt is. hogy az 
I eloltott, tűzre keresztben két-három 
I ágacskát rakunk, hagy erdőtűz cseté- 
j ben az el nem égett ágúkkal bizonyil- 
I hassuk azt, miszerint nem a mi hanyag. 
I ságunk. volt oka

Ilyenformán, a 
tűz ismét csak 
mokká válnak s 
erdőink felől.

IFJ. DR. XÁNTUS JÁNOS

Vigyázzunk a szélre, 
zsarátnokot kaphasson 
kéznél elegendő vizet 

tűz azonnali elfojtására, 
ha a polinéziai benn-.

a tűznek.
fejsze, a kecske és a 

árfahnáflan szimbólu- 
elszáll a vörös kakas

Dr. PBSTiNER 
fogorvosi rendelőt nuiloft 

Mária kîrâ8ț/n6*utca 6 szám 
alatt (volt Dr. Lázár-rendelői.
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FIGYELEM! Vezzek és eladok mindcnfá’e 

férfi és női varrógépeket, balkaru és sima 
cipész varrógépeket, gomblyukkötőgépeket, 
szücsgípekct, liarirnj'aszemfeiszedögépekef. 
varrógípféjeket, varrógép’ábakat, kör- és 
sikkötögépeket, tűket. Weisz gépkereskede
lem Ko czsvár, Horea-Uf 56. Vásárlásnál a 
demokrata pár;ok tagjainak 5% 
ménv.

BÉLYEGGYÜJTEMéNYEKET,
lyeget legmagasabb áron veszek, 
vid Ferenc-utca 12.

BÚTOR, szőnyeg, porcellán, 
egyéb tárgyak véteje és eladása. 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 503.

VESZEK korpát, száraz kenj'érhajat. Bö- 
lönvi, Budai Nagy Antal-utca 22. 5466

VESZEK használt ruhát, fehérneműt, ba
kancsot. Szabad-í.g-tér 12. Rácz. 5490

RÁDIÓT nem üzemképest, alkatrészeket, 
rádióiámpákat veszek. Szappan-utca 32.

5498 
ELADö két fekete amerikai Íróasztal. Ki

rály-utca 47, ügyvédi iroda. 5495
VESZEK és eladok férfi és női ruhane

műt. kabátokat és fehérneműt. Weisz, Gh. 
Baritiu-utea 10. 5546

MÉLY gyermekkocsi eladó. Szentegyház. 
utca 29. Gr

RÁDIÓ modem és egy lemezjátszó e’adó. 
Szappan-utca 32. 5464

HASZNÁLT ruhát, fehérneműt veszek, 
eladok. Balázs, Unió-utca 12. 5452

ELADö jó állapotban lévő női kerékpár. 
Mineriior-utca 30. 5523

EGY háló és egyéb bútorok eladók. Cá- 
tedra]a-utca 11 (Fejedejem-utca).

HASZNÁLT cipőt és páratlant 
Hosszu-Ufca 48, 5—7-ig, Harasztosi.

FIGYELEM! Eladó Bou’e szálon-fot»'ek 
uj konyhaberendezések, ebédlő, háló, gyer- 
mekkád, csirkekejtetö gép. Jókai-utca 4.

5579. 
KERÉKPÁRT jó gumikkal megvételre ke

resek. Cim a kiadóban. Gr
ELADö egy perzsa asztalterítő és egy fe

hér búrét férííkabát; Cím a kiadóban. Gr 
ELADÓ nagy Singer karikahajós varró

gép. Cim Györgyfajvi-ut 97. üzletben. 5560 
KOMBINÁLT szoba, ebédlők, modern 

konyhaberendezések, sötét pulituros háló
szoba, rekamiék, szervírozó to'óaszta’kák, 
fotelek, külön asztalkák és szeltek minden 
elfogadható áron kaphatók. Malinovszki.tér 
6, Szentegyház.utca sarok, Kiéin. 5562 

EUTORBEHUZÓNAK alkalmas függöny- 
plüsst, brokátot, szövetet veszünk. „Viktó
ria" butortizem, Mária királyné-utca 9. 5537 

FEHÉR selyem estélyi, vagy esküvői ruha 
eladó. Megtekinthető Gróf és Moldo várinál, 
Unió-utca 2. Gt

KÖZPONTBAN lévő jói bevezetett illat
szertár családi okok miatt eladó. Parfümé
ria Elite, Alba-Iulia—Gyulafehérvár, Unlrii- 
utca 3.

FÉRFIRUHA és fekete télikabát, v ___ ,
fényképezőgép eladó. Farkas-utca 8, kapu 
alatt jobbra 2-ik ajtó. 1—4-ig,

RÁDIÓ zeneszekrény beleépített c__
amelybe rádió is szerelhető, eladó. Fordu'ó. 
utca 2. ’ 5629

RÁDIÓ ultramodem eladó. Forduló-utca 
2. Lehetőleg 1—3 és 5—8 óra között. 5629 

RÁDIÓT nem üzemképest keresek megvé
telre. „Modern" jeligére a kiadóhivatalba .

5629 
RÉZÜST 30 literes, 15 méter kerti gumi

cső, 6 férőhelyes modem, majdnem uj nyuj- 
ketrec és gyalupad olcsón eladó. Tisztviselő
telep, Szenczj Molnár-utca 23.' 5628

ELADÓ sürgősen három darab 9-es nyu]- 
kétrec. Jasi]or-utca 10. 5527

ELADö jutányosán 300x170 kirakathoz 
is aikajmas csikós terraszernyő diófurniros 
toalettá’ivány, 66X40 cm. I. osztályú belga 
tűkor antik rámában, 380x120 cm. prima, 
fekete impregnált vászon. Linczeg-utca 10 
emelet, 12—1 óra özött. ggjg

ELADÓ kétkerekű taliga. Szabadság-tér 
26, II. emelet. 5651

■ ELADÓ váltásné'küli esztergapad, szer
számok és egy üst kagylóval. Érdek’ődni 
Endre király-utca 86 alatt. 5639

VILLAMOS gramofon lemezekkel eladó. 
Vas-utca 16. 5634

GYERMEKMÉRLEG ejadó. Görögtemp- 
lom-utc.a 8. 5531

CIPÉSZ clllndergép eladó. Szent István.ut 
10- 5552

ELADö gyermekjáróka. Unió-utca 2, I. 
emelet, ajtó 10. 5633

SZUPER rádió sürgősen ejadó. Postakert- 
utca 34. 5631

ELADÓ egy jókarbnn Jévő sportkocsi. Ma- 
sinirtiior-u(ca 146. 5G42

NŐI kertkpAr eladó. Szabadság-tér 11, 
házfelügyelőnél. 5644

JÓKARBÁN lévő Írógépet keresek meg
vételre. Cím a kiadóban.

JÖKARBAN ]évö kétknrlkás, leres főzőke
mence eladó. Cim a kiadóban. cr

ELADÓ ebédlőszőnyeg 200x300, gyermek 
sportkocsi, 43-as Bijgcrl-cstzma, kisebb per- 
z-'i-iszönycgck. Ugyanott keresek lórii kerék
párt megvéfelre, esetleg cserébe Mihai Vi- 
icazul-tér 31. 5662

árenged- 
4678 

tömegbé- 
Erös, Dá- 

F 
Írógép és 
„Unicorn". 

5253

5511 
veszek.

5344

5597
patefon,

Gr
piküppe],

i
«

L

igxgmg.in nu t in | ,

ELADÖ INGATLANOK' Attila u 
nagy telek 28 millió. Monostori 
ságnak alkalmas családi ház -. liaz istálló'

5663 
fözőkemencék, ajtók, ablakok, 

Horea-ut 17, emelet. 5594
egy könnyű kocsi és égy ló. Mo» 
45. 5668

KÉT darab 120x70 perzsaszönyeg, 4 da
rab gyönyörű gobe inkép, egy pulituros ro- 
]ettás iratszekrény eladó. Bethien-utca 17, 
kapu alatt. 5659

KOMPLETT háló 800.000, konyha 700.000, 
ruhaszekrény 80.000, jégszekrény 180.000, 
aszta! 40.000, székek 30.000, kombinált szek
rények 500.000, ágyak 40.000, konyhakre- 
dcnc 140.000, nagy linóleumok, szőnyegek, 
festmények a legolcsóbban. „Unicorn", Kos. 
suth Lajos-utca 20. Telefon 508. 5703

HAT lámpás varázsszemes modern rá-Jió 
eladó. Méhes-utca 124. Érdeklődni délután 
1-lgT- - . 5659

MOTORKERÉKPÁR „Trlumph" 125 köb
centis, üzemképes, jő állapotban eladó. Miiiai 
Viteazu]-tér 31. 5662

METSZETT tükör eladó. Unió-utca 2, ház
felügyelőnél.

ELADÖ 
traverzek.

ELADÖ 
noetori-ut

ASZTALOSOK, figyelem! Eladó négy pár 
szárnyas tömör ajtó és egy pohárszekrény. 
Rákóczi-ut 46. 5671

ZONGORA rövid, kereszthuros bérbeadó. 
Szmimaszőnyeg 3X4 m. nagyságban e’adó. 
Cim a kiadóhivatalban. 5675

MOTORKERÉKPÁR 100-as, három ssb»s- 
séggel, eladó. Unió-utca 16. 5674

ELADö fürdőberendezés, 0.5 vi'lanymotor 
centrifugál szivattyúval, vashordó, trikoszá] 
szigetelő, boltberendezés, hegesztökészüiék 
és nagy ka’ltka. Miklóssynál, Kossuth La
jos-utca 22. , 5677

MÉLY gyermekkocsi eladó. Szentegyház- 
utca 29. Qr

JÖKARBAN lévő női és egy férfi kerék
pár e’adó. Szondy-utca 68. ■ 5681

EGY fogorvosi szék eladó. Tég]ás-utcá 21. 
5683

ELADÖ egy 3-J-l lámpás hollandiai gyárt
mányú Phiilps-rádió, modem, táskában is 
hordozható és egy hármas ablakra való gre- 
nadin függöny. Ugyanott egy kétszobás 
masszív ház eladó. Kőkert-utca 92. 5686

EGY gyermek sportkocsi eladó. Bajza- 
utca 10. . 5652

ELADö feles gyermek kerékpárváz. 
Györgyi alvi-ut 121. 5696

KIFOGÁSTALAN állapotban ■ lévő 172 
cm-es méretű zománcozott fürdőkád e]adó. 
Érdeklődni Szántó Kálmán vizvezetékszarc- 
lőné’, Vár-utca 12 alatt. 5684

GYERMEKKOCSI, párnázott gyermek
szék, női fekete kosztüm, bordó seíyemruha, 
egy gyári kis perzsaszönyeg 
adó. Postakert-utca 14.

MOTORKERÉKPÁRHOZ 
eladó. Gh, Baritiu-utca 4.

KERESEK azonnaira egy 
lanymotort, 3 fázisút- • Weiniberger, Józsa 
Bé a-utca 35—37. Telefon 626. . 5701

PERZSASZÖNYEG és 44-es csizma eladó. 
Raftiu-utca (Kötő-utca) 6. - 5698

CITROM há]ó, konyha és női felöltő el
adó. Alkony-utca 39, Nemes tanítónál. Ér- 
dek’ödni 5—7 óra között, 5665

ELADÓ 7 darab boroshordő, darabonként 
kb. 1000 literes és egy modern vas szöpő- 
prés 78 X 78 cm. kosár átmérővel, Pekri Gé
za, Tárnaveni. 5682
ALKALMAZÁST KAPHAT

FIATAL, ügyes, élelmes leányt á'kalmazok 
varrógépüzletbe perfekt 
nyelvtudással, garanciával, 
egyének jelentkezzenek, 
pességgel rendelkeznek, 
delem, Horea-ut 56.

MINDENES főzőnő

igen olcsón el-
Gr

egy olda’kocsi 
5702 

fél HP-s vil-

román—ma gyár 
Csakis olyan 

akik jő beszél őké- 
Weisz gépkereske- 

5553 
magas fizetéssel

Aradra kerestetik. Jelentkezés Hunyadi-tér 
19 a’att, Erdősnél. : 5615

GYERMEK gondozónőt két kisgyermek 
mellé alkalmazok. Bizonyítvánnyal vagy 
gyakorlattal rende’kezők jelentkezzenek 
MajáJis-ufca 17 alatt, 2—3 óra között. 5630 

KERESEK Bukarestbe nagyon ■ tiszta, jól
főző, egyedülálló tisztességes mindenest jő 
fizetés ellenében. Kinizsi-utca 3. 5695

PÉNZES társat keres irodavállalat. Címe
ket a kiadóba „Azonnal" je'igére.

BEJÁRÓNŐT keresek koszttá], 
utca (Bem-utca) 3, földszint.

HÁZASPÁR alkalmaz főzni tudó minde
nest. Varga Jolán, Szabadság-tér 10. 5641 

ÜZEM 30—40 millióval társat keres. Cim 
kiadóban. > 5549
VARRÓNŐ kabátot, kosztümöt, ruhát a

legkényesebb lz'ésnek megfelelően jutányo
sán vállal. Fürdő-utca 16. I. emelet, bajra.

5637

5581 
Cosbttc- 

5342

a

GÉPÍRNI tudó hölgy saját írógéppel iro
dában munkát kaphat. Címeket a kiadóba 
„Munkaerő" jeligére. 5581

SZAKÁCS állást keres( lehetőleg vidékre. 
Fizetést kérem levélben megjelölni. Cím 
Vajda István Dés, Codrului-utca 103. 5691

KERESEK egyedülálló, komoly mindenest 
Bukarestbe. Kemendy, Szabadság-tér 20.

5670 
CIPÉSZSEGÉD és tanuló felvétetik. Ko

vács, Gruia-utca 49. 5678
BORBÉLYSEGÉDET felvesz Po’acsek, 

Szamosközi-utca 25. 5687
VIDÉKRE egy személy részére mindenes 

kerestetik, aki főzni ie tud. Jelentkezni Fin- 
kelsteinnél, Teleld Mihály-utca 10. 5688

ALKALMAZAST KERES
FIATAL izraelita leány elmenne gyerme

kek mellé. Tallmann-utca 9, Salamon. 5524 
KÉZI szvetterkötést vállalok. Cím a ki

adóban. , 5521
• TÁRSULNÉK otthoni foglalkozású nőve’, 
kinek lakást, fűtést, világítást, esetleg var
rógépet adnék. Címem a kiadóban. 5587 

' HÁZVEZETŐNŐ, megbízható, egyedülálló, 
' állást keres. Ajánlatot „Házvezetőnő» jeligé

re. 5669

Sebők- 
5614 

miatt 
5598

faraktámak

INGATLAN-LAKÁS
LAKÁS koszttal kapható. Cím a kiadó

ban, 5486
KÖZPONTBAN textilüzlet átadó. Cím a 

kiadóban. 5583
ÜZLETHELYISÉG, mindenféle szakmára 

alkalmas, átadó, Cim a kiadóban. 5553 
BOMBASÉRÜLT ház. két éj> lakrésszel és 

ép fronttal, nagy kerttel a Kajmán király
utca 12. szám alatt eladó vagy elcserélendő 
akár üres telekkel is. Érdek’ődni a 
cukrászdában. Március 6-utca 1.

ÉLELMISZERÜZLET elköltözés 
sürgősen eladó. Cim a kiadóban.

IPARVÁLLALATNAK vagy
szép nagy telek azonnal kiadó. Ugyanott 
két szílvaizfözö rézüst eladó. Vágóhid-tér 2.

5637 
KOLOZSVÁRON lévő házamat elcserél

ném egy nagyváradi hason’ő házzal, vagy 
eladnám. Érdeklődni Dohány-utca 28—30 
alatt. 5626

BELVÁROSBAN szobát keres Irodának 
magyar értelmiségi. Címeket a kiadóba. 
„Éjét» jeligére. 5587

KÜLÖN te’ken szoba, konyha, mellékhe
lyiségek, zöldséges kertből álló lakásomat 
elcserélném a központban két szoba kom
forttá’. Érdeklődni Decebal-ut (Szent Tetván. 
ut) 65 alatt, 1—5-ig. 5632

ELCSERÉLNÉM Szent István-uton lévő 
szoba, konyha, șpeizos lakásomat ugyan
ilyen, lehetőleg a központban lévő hasonló
val. Cím a kiadóban. 5S48

ELCSERÉLNÉM tordai lakásomat kolozs
várival. Érdeklődni Berde-ufca 4 alatt, 
14—16 óra között. 5550

SÜRGŐSEN eladó kertes ház. Rákóczi-ut 
40. Közvetítők díjazva. 5656

ELADÓ ház 2000 négyzetméteres kerttel 
a törvényszék közelében, a Budai Nagy An- 
tai-utcában, 120,000.000 lejért. Ugyanott 
2000 négyzetméteres telek több gyárhe’yi- 
séggel és lakásokkal 200,000.000. Dohány, 
utcában 3 szoba komfort nagy kertte], lakás 
átvehető, 80,000.000. Valamint több 
házhelyek a város minden 
5—500,000.000 lejig, úgyszintén 
megvételre ügyfejeim részére, 
gatlan-irocla, Bolintineanu-utca 21, 
úti negyed, 1—7 óra között.

BELVÁROSBAN szép nagy parkettes szo
bámat vizkagyjőva] egy kisebb szobával el
cserélném. „Butorhiány" jeligére a kiadóba.

5661 
TŐKEBEFEKTETÉSRE alkalmas köz

ponti kisebb házastelek-öröltségemet átad
nám. Aján’atokat „Kedvező fizetési feltéte
lek" jeligére. 5664

HÁZAT KERES? Árban, fekvésben meg
felelőt talál az „Express” irodában, Unió- 
és Kötő-utca 6arok.

ELADÖ 5% hold szántó. Értekezni 
mán k!rá]y-utca 13 alatt.

SÜRGŐSEN eladó központhoz köze’ 
költözhető 2 szobás komfortos családi 
58 millióért. Mczey infatlanforgalmi iroda,. 
Dózsa György.utca 16. 5689’

ALKALMI vétel! Elutazás miatt több la
kásból ájló beköltözhető, masszív épitményü 
ház, nagy gyümölcsös telekkel sürgősen 
c>adó. Plopllor-utca 25 (Nyárfasor), a Pin
tér-malom mellett. 5700

ház, 
részében 
keresek 

Barbosu in- 
Aftila- 

5657

5674 
Ká’- 
5673 

be- 
ház

l

millió. Monostor felé háromHakrf 35•w »•«„ «XrSj “*•' i 
szobás beköltözhető családi ‘hS M 3 J 
Kökert-utcáhan kertes családi la mil!b' 
Gy0rgsf.iv!.», Mlclt !
lat-á l lAtra T f\f\ vvdiiu irt , . FleG háyistállóval 55 millió. Kárp^utelbS 3^? 
komfortos bekö tözhető ház 75 millió n? 

kétlakásos kertes viliág 
millió. Központban többlakásoe ház 9n Jó 
lió. He tai-utcában 3 üzlethelyiséges 
lakásos ház 100 millió. Monostori-ut eie« 
3 szobás komfortos kertes ház 100 mit'" 
Központban 7 üzjethe’yiséges, több komfot 
tos lakásos, beköltözhető emeletes ,L' 
mi’Jió. Mezey ingatlanforgalmi iroda 
György-utca 16. ’

KÉT szoba a központban, irodának kivé, 
lóan alkalmas, kivándorlás miatt berende. 
zéssel együtt átadó. Cim a Idádéban. 5653

KERESEK 2 szoba, konyhás lakást kö’t 
ségek megtérítése mellett. Ugyanott adorai 
nyu’ak ejadók. Arte]or-utca 37. “5555

LAKÁSCSERE! Elcserélném temesvári 
modern lakásomat kolozsvárivá],. Cím: Au
gusztus 23-utca 30.

ELADö fé]eme’etes ház: három „ 
(parkettes), fürdőszoba^ mosókonyha pj^ 
1 szoba, konyha, speiz, kis udvar és kert 
140,000.000 lejért. Cim a kiadóban. 5595

KERESEK bútorozott szobát a központ, 
bán. Megegyezés szerint jól fizetek. Címe, 
kef ,.G- P.‘‘ jeligére. ' 5643

SZOBA, konyha bútorral együtt átadó. 
Cim a kiadóban. 554,

ELCSERÉLEM 2 szoba, konyhás lakáso
mat egy 3 szobás komfortos kertes házzá!

5654
szoba

...„_4
3 (Lehel-utca). 5563

KOLOZSVÁRI határban 15 ho’daa tanya. 
- ...x.,. —- ügyvédj Szentegyház.

5686
birtok eladó. Jónás 
utca 10,

KÜLÖNFÉLÉK

A L'olor vári Sxab'7 éit Roko'iKsalimabeli Iftarogfík Ss-.th- 
nscrvexefe 1946 szeptember 2-án, hétfőn délután 5 órakor rendkívüli 
közgyűlést tart, melyre meghívja összes tagjait.

Napirend: 1. A vezetőség felmentése é3 2. Uj vezetőség választása.
Amennyiben a kitűzött időre az alapszó ályok által előirt létszám 

nem lesz jelen, úgy a közgyűlés ugyanazon nap, ugyanott este 6 órakor 
a megjelentek számára való tekintet nélkül meg lesz tartva.

 clnöliRéff;

MENYASSZONYI 
ruk kikölcsönzése. 
Horea-ut 35, hátul az emeleten

KÖZÉPISKOLÁS 4 leány élelmiszer és fi. 
zetés ellenében zongora- és fürdöszobahasz- 
nálattal teljes ellátást kaphat. Cim Munká. 
csy-utca 8, földszint. 54.84

SZÖVET- és posztőványolást vállalunk. 
Kolozsvár, Papp-utca 36. 5451

HÁROM vagon transzport boroshordő e’.. . 
adó. Szüretre bérbeadó bor vagy must el'e- j» 
nében is. Cim: telefon 863, délután. 5590/^

2—3 ISKOLÁS leánynak vagy fiúnak te’, 
jes ellátást adok természetbeni fizetés e]]e. 
nében. Nagyné, Postakert-utca 14, szuterin.

5oü2
NEGYVENÉVES özvegyasszony Ismert

ség hiányában ezúton keresi hozzáillő férfi 
ismeretségét, kinek megértő felesége lenre 
vagy elmenne magános úrhoz házvezetőnő
nek. „Békés otthon" jeligére. 536?

HÁZIKOSZT első osztályú, 1 vagy 3—1 
tálas, megegyezés szerint kihordásra, eset
leg házhoz szállítva kapható. Cimem a ki- j 
adóhivatlban. 55S' í

ISKOLÁS leányoknak teljés ellátását tér. f 
mészetbeni fizetéssel elvállalom. Horea.rt i 
63, cukrászda. 55S71

VAGONTÁRSAT keresek Magyarország- -- 
ba (Dunántúlra) költözésemhez. Érdeklőü < 
délután 7 órától Derzsinénél, Jósika-utca 21 *

ELCSERÉLNÉK egy Hohner 80 basszusé: i 
regiszteres tangóharmonikát és egy jókarba: ’ 
lévő kerékpárt egy 100-as motorkerékpárra'. 
Csertörö-utca 59, füszerüzlet. 5691

ELVESZTETT két klinikai receptez: 
megtajá’ ójának 25.000 lejt adok. Szabó Ta-: 
más, Csánki vezér-utca 7. - 566:

ELVESZETT a 607-es autóbuszon GlJovi:.' 
Gyuláné névre szóló iratok pénztárcára: 
együtt. A becsületes megta’ájó jutalom £|1 :■ 
nében a „Kujtura" könyvüzletben, Szabad
ság-tér 11. szám alá szíveskedjen leadni. \ 

se-:: >
FüSZER-élelmiszerüziet átadó lakáscsert 

vei. Cím a kiadóban. 5»Tí
ELVESZTETTEM érettségi diplomámé 

mely Kolozsváron, 20/1944. szára alatt ]e: 
kiállítva Sa'amon Marcell núvre. Semmim: 
nyilvánítom. 4j;

HÁZASSÁGOT tökéletes diszkréció" 
közvetít a „Modern" közvetítő iroda. C;.' 
nélküli leve'czés. Cluj—Kolozsvár, Kos;" 
Lajos-utca 23. Hivatalos órák 4—7-ig. -írt

SZABÁSZAT! tanfolyam kezdődik sz:: 
tembertő]. Ugyanott alkalmi áron patefem 
szuper-rádió e]adó. Divatszalon, 
utca 7. irt

ISMERETSÉGÉT keresem nőtlen vaga- i- 
vegy 30—37 éves fogász, ékszerész, drog> 
vagy texti'kcreskcdőnck’ házasság célját- 
Anyagiak vannak. Leveleket „Ideális y 
dolkodó" joj’gére a kiadóba kérek. U- 

AUGUSZTUS 29-től jó] és olcsón étker
Németh Samunénál, Avram Iancu-utca ! 

ELVESZETT a Barátok templomi?
vagy környékén 16-án egy sárga rózsái. 
bőrtokban. Kérem a becsületes megt-v’ 
magas jutalom ellenében adja le Baii-- 
(Fürdö-utca) 15 alá.

ruhák, fátylak, koszo- 
Dáhlia müvlrágszaloa. 

5107

5590 X
• fer
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